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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (ES) & 834/2007

z 28. jiuna 2007

o ekologickej vyrobe a oznacovani ekologickych produktov, ktorym sa zrusuje nariadenie (EHS)
&.2092/91

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej cldnok 37,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

kedze:

(1)

()

Ekologickd vyroba predstavuje komplexny systém manaz-
mentu polnohospoddrskych fariem a vyroby potravin,
ktory je kombindciou tych najlepsich environmentalnych
postupov, vysokej drovne biodiverzity, ochrany prirodnych
zdrojov, uplatiiovania prisnych noriem v oblasti pohody
zvierat a vyrobnej metddy v stlade s preferenciou urcitych
spotrebitelov pre produkty vyrdbané pomocou prirodnych
latok a procesov. Spdsob ekologickej vyroby takto zohrdva
dvojitd spolocenskii tlohu, ked' na jednej strane zabezpe-
Cuje konkrétny trh reagujici na dopyt spotrebitela po
ekologickych produktoch a na strane druhej dodéva
verejnosti tovary prispievajice k ochrane Zzivotného pros-
tredia a k pohode zvierat, ako aj k rozvoju vidieka.

Prinos sektora ekologického polnohospodarstva vo vicsine
¢lenskych $tatov rastie. Rast dopytu spotrebitelov je zvlast
vyrazny v poslednych rokoch. Najnovsie reformy spolo¢nej
polnohospodarskej politiky s dorazom na trhovi orien-
ticiu a zdsobovanie kvalitnymi produktmi spliajicimi
poziadavky spotrebitelov budd s najvi¢sou pravdepodob-
nostou dalej podnecovat trh s ekologickymi produktmi.
Vzhladom na tieto skuto¢nosti zohravaji pravne predpisy
ekologickej vyroby zohrévaji coraz dolezitejsiu dlohu
v rdmci polnohospodirskej politiky a tzko stvisia
s vyvojom polnohospodarskych trhov.

Stanovisko z 22. mdja 2007 (zatial neuverejnené v tdradnom
vestniku).

G)

Ciefom pravneho rdmca Spolocenstva, ktorym sa riadi
sektor ekologickej vyroby, by malo byt zabezpecenie
spravodlivej hospoddrskej stitaze a riadneho fungovania
vnutorného trhu s ekologickymi produktmi, ako aj
zachovanie a uspokojenie dovery spotrebitelov k produk-
tom oznacenym ako ekologické. Pravny rdmec by sa mal
dalej zameriavat na vytvdranie podmienok, za ktorych
moze tento sektor napredovat v stilade s rozvojom vyroby
a trhu.

V ozndmeni Komisie Rade a Eurépskemu parlamentu
o Eurépskom akénom plane pre ekologické potraviny
a polnohospodarstvo sa navrhuje, aby sa zlepsili a posilnili
normy Spolocenstva v oblasti ekologického polnohospo-
darstva, ako aj poziadavky tykajice sa dovozu a in$pekcie.
Rada vo svojich zdveroch z 18. oktébra 2004 vyzvala
Komisiu, aby preskimala pravny rdimec Spolocenstva v tejto
oblasti s cielom zabezpecit zjednodusenie a celkovy stilad,
a najmd stanovit zasady podnecujiice harmonizdciu noriem
a pripadne aj zniZenie trovne podrobnosti.

Je preto vhodné jasnejsie definovat ciele, zdsady a pravidld
uplatiiované v ekologickej vyrobe s cielom prispiet k trans-
parentnosti a dovere spotrebitelov, ako aj k harmonizova-
nému vnimaniu koncepcie ekologickej vyroby.

Na tento tcel by sa nariadenie Rady (EHS) ¢. 2092/91
z 24.jina 1991 o ekologickej vyrobe polnohospodarskych
vyrobkov a prislusnych oznaceniach polnohospodarskych
vyrobkov a potravin () malo zrusit a nahradif novym
nariadenim.

Vieobecny rdmec Spolocenstva pre pravidld ekologickej
vyroby by sa mal vytvorit s ohladom na rastlinnt vyrobu,
zivo¢i$nu vyrobu a akvakultiru vritane pravidiel zberu
volne rastticich rastlin a morskych rias, pravidiel konverzie,
ako aj pravidiel vyroby spracovanych potravin vritane vina

U. v. ES L 198, 22.7.1991, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 394/2007 (U. v. EU L 98,
13.4.2007, s. 3).
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a krmiv a ekologickych kvasnic. Komisia by mala povolovat
pouzivanie produktov a litok a rozhodovat o metddach,
ktoré sa majii pouzivat v ekologickom polnohospodarstve
a pri spracovavani ekologickych potravin.

Rozvoj ekologickej vyroby by mal byt nadalej podporo-
vany, a to najmi zavadzanim pouZivania novych technik
a latok vhodnejsich na ekologickd vyrobu.

Geneticky modifikované organizmy (GMO) a produkty
vyrobené z GMO alebo pomocou GMO nie st zlucitené
s koncepciou ekologickej vyroby a vnimanim ekologickych
produktov spotrebitelom. Z tohto dovodu by sa tieto
nemali pouzivat v ekologickom polnohospodarstve alebo
pri spracovavani ekologickych produktov.

Ciefom je mat v ekologickych produktoch ¢o najnizsi
mozny vyskyt GMO. Sticasné prahové hodnoty pre
oznacenie predstavuji stropy, ktoré stivisia vyhradne
s nahodnym vyskytom GMO a technicky nezabranitelnou
pritomnostou GMO.

Ekologické polnohospodarstvo by sa malo v prvom rade
spoliehat na obnovitelné zdroje v rdmci miestne organizo-
vanych polnohospodarskych systémov. V snahe minimali-
zoval vyuZzivanie neobnovitelnych zdrojov by sa mali
odpady a vedlajsie produkty rastlinného a Zivocisneho
povodu recyklovat pre vrétenie Zivin do pody.

Ekologickd rastlinnd vyroba by mala prispievat k zachovaniu
a zvySovaniu pddnej trodnosti, ako aj k zabranovaniu
podnej erdzii. Rastliny by mali byt prednostne vyZivované
cez pddny ekosystém a nie prostrednictvom rozpustnych
hnojiv priddvanych do pody.

Zékladnymi prvkami systému manazmentu ekologickej
rastlinnej vyroby si manazment podnej Grodnosti, vyber
druhov a odrod, viacro¢nd rotdcia plodin, recykldcia
organickej hmoty a kultivaéné techniky. Doplnkové
hnojivd, podne pomocné latky a pripravky na ochranu
rastlin by sa mali pouzivat iba vtedy, ak sa zlucitelné
s cielmi a zdsadami ekologickej vyroby.

Zivoisna vyroba je zdkladom pre organiziciu polno-
hospodarskej vyroby v ekologickych polnohospodarskych
podnikoch do tej miery, Ze poskytuje potrebnii organicki
hmotu a ziviny pre obrdbanti pddu, a teda prispieva
k zlepseniu pody a k rozvoju trvalo udrzatelného
polnohospodarstva.

S ciefom zamedzit znecisteniu Zivotného prostredia, najma
prirodnych zdrojov, ako st poda a voda, ekologickd
Zivocisna vyroba by mala v zdsade zabezpecit tzky vztah
medzi takouto vyrobou a poédou, vhodné systémy viac-
ro¢nej rotacie a kimenie hospodarskych zvierat produktmi
plodin ekologického polnohospodérstva dopestovanych
v polnohospodarskom podniku samotnom alebo v susedia-
cich ekologickych polnohospodarskych podnikoch.

(16)

17)

(18)

(20)

(21)

(22)

Kedze ekologicky chov dobytka predstavuje cinnost
tykajacu sa pody, zvieratd by mali mat, vzdy ked je to
mozné, pristup k volnym plochdm alebo na pastviny.

V rdmci ekologického chovu dobytka by sa mali dodrziavat
prisne normy tykajice sa pohody zvierat a spliat druhovo
Specifické behaviordlne potreby zvierat, zatial ¢o manaz-
ment zdravia zvierat by mal byt zaloZeny na prevencii
chordb. V tomto ohlade by sa mala venovat mimoriadna
pozornost podmienkam ustajnenia, postupom chovu
a hustote chovu. Okrem toho by sa pri vybere plemien
mala brat do tvahy ich schopnost prispdsobit sa miestnym
podmienkam. Vykondvacie predpisy pre Zivocisnu vyrobu
a akvakultiru by mali prinajmensom zabezpecit silad
s ustanoveniami Eurépskeho dohovoru pre ochranu zvierat
chovanych na hospodarske tcely a ndslednymi odporica-
niami jeho staleho vyboru (T-AP).

Systém ekologickej Zivo¢isnej vyroby by sa mal zameriavat
na doplnenie produkénych cyklov réznych druhov hospo-
dérskych zvierat s ekologicky chovanymi zvieratami. Malo
by sa tak podporit zvicSovanie genofondu ekologickych
zvierat, zlepsit sebestacnost, a tym zabezpelit rozvoj
sektora.

Ekologické spracované produkty by sa mali vyrdbat
s vyuzitim takych sposobov spracovania, ktoré zarucuji
zachovanie ekologickej integrity a zdsadnych vlastnosti
produktu pocas vietkych $tadii vyrobného retazca.

Spracované potraviny by sa mali oznacovat ako ekologické
len vtedy, ak vietky alebo skoro vsetky zlozky polno-
hospodarskeho povodu st ekologické. Osobitné ustanove-
nia o oznacovani by sa mali ustanovit pre spracované
potraviny, ktoré obsahuji polnohospodarske zlozky, ktoré
sa nedaju ziskat ekologickym sposobom, ako je to v pripade
produktov polovnictva a rybolovu. Okrem toho by sa na
Ucely informovanosti spotrebitelov, transparentnosti na
trhu a s cielom stimulovat pouzivanie ekologickych zloziek
malo za urditych podmienok v zozname zloziek umoznit
odkazovanie na ekologickd vyrobu.

Je vhodné zabezpeit flexibilitu pre uplatiiovanie pravidiel
vyroby s cielom umoznit prispdsobenie ekologickych
noriem a poziadaviek miestnym klimatickym alebo zeme-
pisnym podmienkam, $pecifickym postupom chovu a sti-
didm vyvinu. Toto by malo umoznit uplatiiovanie vynimiek
z pravidiel, ale iba v rdmci Specifickych podmienok
stanovenych v pravnych predpisoch Spolocenstva.

Je dolezité zachovat doveru spotrebitelov k ekologickym
produktom. Vynimky z poziadaviek uplatnitelnych na
ekologickl vyrobu by sa preto mali prisne obmedzovat
na pripady, ked sa uplatiiovanie vynimiek z pravidiel
povazuje za opodstatnené.
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(23) V zéujme ochrany spotrebitelov a spravodlivej hospodar- (31) S cielom zabezpecit, aby sa ekologické produkty vyrdbali
skej sttaze by sa malo zabezpecit, aby pojmy pouZivané na v stlade s poziadavkami stanovenymi podla pravneho
oznacovanie ekologickych produktov v celom Spolocenstve rimca Spolocenstva tykajiceho sa ekologickej vyroby,
boli chrdnené nezavisle od pouzitého jazyka pred pou- ¢innosti, ktoré prevddzkovatelia vykondvaji vo vsetkych
Zivanim na oznacovanie neekologickych produktov. Takdto stadidch vyroby, pripravy a distribacie ekologickych pro-
ochrana by sa mala uplatfiovat aj na bezné odvodeniny duktov, by mali podliechat kontrolnému systému zriade-
alebo zdrobneniny takychto pojmov bez ohl'adu na to, i sa nému a riadenému v silade s pravidlami ustanovenymi
pouzZivaji samostatne alebo v kombindcii. v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/
2004 z 29. aprila 2004 o tradnych kontroldch uskutoc-
novanych s cieflom zabezpecit overenie dodrziavania

(24) V zdujme zavedenia jasnosti pre spotrebitelov na celom potravinového a krmivového prava a predpisov o zdravi
trhu Spolocenstva by logo EU malo byt povinné pre vietky zvierat a o starostlivosti o zvierata (1).
balené biopotraviny vyrobené v rdmci Spolocenstva. Inak
by malo byt pouzivanie loga EU dobrovolné pre nebalené
ekolog1€ke ,produkty vyrol?ene v ramdt Spoloce{lstva ale’b 0 (32) Uplatiovanie poziadaviek oznamovania a kontroly pre
pre akékolvek ekologické produkty dovezené z tretich oy loobchodnik k Klad tich. ktori
krajin urité typy maloobchodnikov, ako napriklad tych, krori

’ produkty preddvaji priamo konecnému spotrebitelovi
alebo uzivatelovi, sa moze v niektorych pripadoch javit

(25) Povazuje sa viak za vhodné, aby sa pouZivanie loga EU §k,0 neprimeranc. e preto thdne umaznit clensk}/m

. , P Stitom oslobodit takychto prevadzkovatelov od danych
obmedzilo na produkty, ktoré obsahujt iba alebo takmer Gy P P —
) LR o s . o poziadaviek. V zdujme zabrdnenia podvodom je vsak
iba ekologické zlozky, s cielom nezavidzat spotrebitelov, TP o ,
S5 T p potrebné vylacit z udelenia tejto vynimky tych maloob-
pokial ide o ekologickii povahu celého produktu. Preto by . P : - -
; p o : o chodnikov, ktori vyrdbaja, pripravuji alebo skladuja
nemalo byt povolené pouzivanie loga EU na oznacovanie Do ! : . p
p , . ekologické produkty inde ako na mieste predaja alebo ktori
produktov vyrobenych v obdobi konverzie alebo spraco- dovazai 1o . .
p . . 0 o ” ovazajl ekologické produkty, alebo ktorf uzavreli zmluvu
vanych potravin s menej ako 95 % ekologickych zloZiek p P ! ,
5 . . na vykon uvedenych ¢innosti s trefou stranou.
polnohospodarskeho povodu.

(26) Logo EU by za ziadnych okolnosti nemalo branit tomu, aby (33) Ekologické produkty dovazané do Eurépskeho spolocen-

sa stcasne pouzivali ndrodné alebo sikromné loga. stva by malo byt mozné uvadzat na trh Spolocenstva ako
ekologické, ak boli vyrobené v stlade s pravidlami vyroby
a podrobené kontrolnym mechanizmom, ktoré st v sdlade

(27) Okrem toho v zdujme zabrdnenia klamlivym praktikim s mechanizmami ustanovenymi v pravnych predpisoch
a akejkolvek moznej dezorientécii spotrebitelov v stvislosti Spolocenstva alebo st s nimi rovnocenné. Okrem toho by
s povodom produktu v Spolocenstve alebo mimo Spolo- sa mal na produkty dovezené na zdklade rovnocenného
¢enstva by spotrebitelia mali byt informovani, vzdy ked sa systému vztahovat certifikdt vydany prislusnym orgdnom
logo EU pouzije, o mieste, kde boli polnohospodarske alebo uznanou S$titnou alebo sikromnou inspekénou
suroviny, z ktorych je produkt zlozeny, vyprodukované. organizaciou dotknutej tretej krajiny.

(28) V predpisoch Spolocenstva by sa mala presadzovat B o, . B
harmonizovand koncepcia ekologickej vyroby. Prislusné (34) 'V pripade do_vazanl)_lch II)HO glvlktov, by ila b [ilos?dzovam
orgdny, §titne inSpekéné organizdcie a sikromné in§pekéné rovnocennf)stlc 1?;3 ! AlZ'O adnovat medzinarodne normy
organizdcie by sa mali zdrzat akéhokolvek konania, ktoré ustanovene v Codex Alimentaris.
by mohlo sposobit prekdzky volnému pohybu produktov
spliiajicich poziadavky, na ktoré bol certifikit vydany
Stdtnou alebo sikromnou in3pekénou  organizdciou so (35) Povazuje sa za vhodné zachovat zoznam tretich krajin,
sidlom v inom ¢lenskom S§tate. Tieto organizacie by nemali ktoré Komisia uznala za krajiny s vyrobnymi normami
najméi Vkal’lEiVaf Ziadne dodato¢né kontroly alebo ukladat a kontroln}}mi mechanizmami rovnocenn}']mi S t)’;mi] ktoré
finan¢né zatazenia. st ustanovené v pravnych predpisoch Spolocenstva. Pre

tretie krajiny, ktoré nie sii zahrnuté do tohto zoznamu, by
o ; ; . o Komisia mala vyhotovif zoznam S$titnych inspekénych

(29) V zdujme sdladu s prévnymi predpismi Spolocenstva organizdcii a sikromnych inspekénych organizdcii uzna-
v inych oblastiach by sa malo ¢lenskym $tdtom v pripade nych za prislusné vykondvat dlohu zabezpecovania kontrol
rastlinnej a Zivo¢iSnej vyroby umoznit uplatiiovat na ich a certifikdcie v dotknutych tretich krajinach.
vlastnom tGzemi vnutro$titne pravidld vyroby, ktoré su
prisnejsie ako pravidld Spolocenstva pre ekologicki vyrobu,
pod podmienkou, Ze tieto vnitrostitne pravidld sa L - ) .

(36) Prislusné statistické informdcie by sa mali zhromazdovat

uplatiuji aj na neekologickli vyrobu a sd inak v stlade
s pravom Spolocenstva.

Pouzivanie GMO sa v ekologickej vyrobe zakazuje.
V zdujme jasnosti a koherencie by nemalo byt mozné
oznacit produkt za ekologicky vtedy, ak sa musi oznacit
ako produkt obsahujici GMO, zloZzeny z GMO alebo
vyrobeny z GMO.

s cielom ziskat spolahlivé tidaje potrebné na vykonédvanie
a ndsledny vyvoj tohto nariadenia. Tieto informadcie zdroven
slizia ako ndstroj pre vyrobcov, organizatorov trhu
a tvorcov politiky. Pozadované Statistické informadcie by sa
mali vymedzit v kontexte Statistického programu Spolo-
censtva.

() U.v.EUL 165, 30.4.2004, s. 1.
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(37) Toto nariadenie by sa malo uplattiovat od ddtumu, ktory
poskytne Komisii dostatok Casu na prijatie opatreni
nevyhnutnych na jeho vykonavanie.

(38) Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by sa
mali prijat v sdlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon
vykondvacich pravomoci prenesenych na Komisiu (1).

(39) Dynamicky vyvoj ekologického sektora, urcité velmi citlivé
otdzky stivisiace s ekologickym sposobom vyroby a potreba
zabezpecCit hladko fungujici vnatorny trh a kontrolné
systémy st vhodnym dévodom pre preskiimanie pravidiel
Spolocenstva o ekologickom polnohospodarstve v budic-
nosti, bertic do tGvahy skdsenosti ziskané pri uplatnovani
tychto pravidiel.

(40) Kym sa v Spolocenstve neprijmi podrobné pravidld vyroby
pre urcité zivo¢ine druhy, vodné rastliny a mikroriasy,
¢lenské $taty by mali mat moznost zabezpecit uplatnovanie
vnutro$tatnych noriem alebo v pripade, Ze neexistujy,
sukromnych noriem akceptovanych alebo uznanych ¢len-
skymi $tatmi,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

HLAVA 1
CIEL, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV
Cldnok 1
Ciel a rozsah posobnosti
1. Toto nariadenie poskytuje zdklad pre trvalo udrzatelny
rozvoj ekologickej vyroby a zdroven zabezpeCuje efektivne

fungovanie vnuatorného trhu, zarucuje spravodlivi hospodarsku
sataz, zabezpecuje doveru spotrebitela a chrani jeho zdujmy.

Stanovuje spolo¢né ciele a zdsady s ciefom podporit pravidld
stanovené v tomto nariadeni tykajice sa:

a)  vsetkych stupriov vyroby, pripravy a distribicie ekologic-
kych produktov a ich kontroly;

b) pouzivania oznaceni tykajucich sa ekologickej vyroby pri
oznacovani a pri reklame.

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje na tieto produkty, ktoré
pochddzajii z polnohospoddrstva vratane akvakultiry, ak sa
tieto produkty uvadzaji na trh alebo st uréené na uvddzanie na
trh:

a)  zivé alebo nespracované polnohospodarske produkty;

b)  spracované polnohospodarske produkty na pouzitie ako
potraviny;

¢)  krmivg;

" U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23. Ro;hodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2006/512/ES (U. v. EU L 200, 22.7.2006, s. 11).

d)  vegetativny mnozite[sky materidl a osivd urcené na
pestovanie.

Produkty ziskané lovom a rybolovom volne Zijucich Zivocichov
sa nepovazuju za ekologickt vyrobu.

Toto nariadenie sa uplatiiuje aj na kvasnice, ktoré sa pouzivaji
ako potraviny alebo krmivo.

3. Toto nariadenie sa uplatiiuje na kazdého prevadzkovatela,
ktory sa zapdja do cinnosti v ktoromkolvek stupni vyroby,
pripravy a distribtcie tykajicej sa produktov ustanovenych
v odseku 2.

Cinnosti spolo¢ného stravovania viak nepodliehaji tomuto
nariadeniu. Clenské $tity mozu na oznaCovanie a kontrolu
produktov pochddzajicich z cinnosti spolo¢ného stravovania
uplatiiovat vnutro$tatne pravidld, alebo ak tieto neexistujd,
stkromné normy, v pripade Ze st tieto pravidld v sdlade
s pravom Spolocenstva.

4. Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté
ostatné ustanovenia Spolocenstva alebo vnitrostitne ustanove-
nia a v stilade s pravom Spolocenstva tykajicim sa produktov
uvedenych v tomto ¢lanku, ako si ustanovenia upravujice
vyrobu, pripravu, uvddzanie na trh, oznacovanie a kontrolu
vratane pravnych predpisov o potravindch a vyZive zvierat.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,ekologickd vyroba“ je vyuZzivanie vyrobnej metody v stlade
s pravidlami stanovenymi v tomto nariadeni vo v3etkych
stupiioch vyroby, pripravy a distribicie;

b) ,stupen vyroby, pripravy a distribiicie je akykolvek stupen
od prvotnej vyroby ekologického produktu vritane prvot-
nej vyroby po jeho skladovanie, spracovanie, prepravu,
predaj alebo dodavku kone¢nému spotrebitelovi a pripadne
oznacovanie, reklama, dovoz, vyvoz a subdodivatelské
cinnosti;

¢) ,ekologické, biologické“ je také, ktoré pochddza z ekologic-
kej vyroby alebo s nou savisi;

d) ,prevadzkovatel“ je fyzickd alebo prdvnickd osoba alebo
osoby zodpovedné za zabezpecenie dodrziavania poziada-
viek tohto nariadenia v ekologickej ¢innosti, ktora riadi;

e) ,rastlinnd vyroba“ je vyroba rastlinnych polnohospodar-
skych produktov vritane zberu volne rastiicich rastlinnych
produktov na komeréné tcely;
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()
)

0)

»Zivoci$na vyroba“ je chov domécich alebo zdomdcnenych
suchozemskych zvierat (vratane hmyzu);

vymedzenie pojmu ,akvakultira“ je uvedené v nariadeni
Rady (ES) ¢. 1198/2006 z 27. jila 2006 o Eurépskom
fonde pre rybné hospodarstvo (1);

,konverzia“ je prechod z neekologického polnohospodar-
stva na ekologické pocas ustanoveného casového obdobia,
pocas ktorého sa uplatilujii ustanovenia tykajice sa
ekologickej vyroby;

,priprava“ s operdcie uchovdvania afalebo spracovania
ekologickych produktov vritane pordzky a rozrdbky pro-
duktov hospodarskych zvierat a tiez balenie, oznacovanie
alalebo zmeny v oznacovani, ktoré sa tykaja ekologickej
vyrobnej met6dy;

vymedzenia pojmov ,potraviny*, ,krmivd“ a ,umiestnenie
na trh“ si uvedené v nariadeni Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa
ustanovuji vSeobecné zdsady a poziadavky potravinového
prava, zriaduje Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin
a stanovujii postupy v zdleZitostiach bezpecnosti potra-
vin (%);

,oznacenie“ s akékolvek pojmy, slovd, tidaje, ochranné
znamky, obchodnd znacka, grafické nalezitosti alebo
symbol, ktoré sa tykaji alebo s umiestnené na akomkol-
vek obale, dokumente, upozorneni, etikete, tabulke, krizku
alebo prstenci sprevadzajicom produkt alebo odkazujiicom
na produkt;

vymedzenie pojmu ,balend potravina“ je uvedené v ¢lanku 1
ods. 3 pism. b) smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady
2000/13/ES z 20. marca 2000 o aproximdcii pravnych
predpisov ¢lenskych Statov, tykajicich sa oznacovania,
prezentdcie a reklamy potravin (3);

sreklama“ je akékolvek podanie informdcii verejnosti
roznymi prostriedkami okrem etikety, ktorého zdmerom
je ovplyviiovat a formovat postoj, presvedcenie a spravanie
alebo ktoré pravdepodobne bude mat takyto t¢inok, a to
na ucely priamej alebo nepriamej podpory predaja
ekologickych produktov;

,prislusny orgdn“ je Ustredny orgin clenského Stdtu
zodpovedny za organizovanie tradnych kontrol v oblasti
ekologickej vyroby v silade s ustanoveniami tohto
nariadenia alebo akykolvek iny orgdn, na ktory bola tdto
pravomoc prenesend; pripadne zahffia aj zodpovedajici
orgdn tretej krajiny;

U.v. EUL 223, 15.8.2006, s. 1.

1. U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 575/2006 (U. v. EU L 100,
8.4.2000, s. 3).

2.U.v.ES L 109, 6.5.2000, s. 29. Smernica naposledy/zmenené
a doplnend smernicou Komisie 2006/142/ES (U. v. EU L 368,
23.12.2006, s. 110).

0)

)

0)

()

,Statna in§pekénd organizdcia“ je Stdtna organizdcia ¢len-
ského $tatu, na ktort prislusny organ preniesol celti alebo
len ¢iastocntd pravomoc vykondvat in$pekciu a certifikdciu
v oblasti ekologickej vyroby v stlade s ustanoveniami toho
nariadenia; pripadne zahffia aj zodpovedajicu Stitnu
inspekénd organizdciu tretej krajiny alebo zodpovedajicu
Statnu in$pekénd organizaciu posobiacu v tretej krajine;

,stkromnd in$pekénd organizdcia“ je nezdvisld stkromnd
tretia strana, ktord vykondva in3pekciu a certifikiciu
v oblasti ekologickej vyroby v stilade s ustanoveniami tohto
nariadenia; pripadne zahffa aj zodpovedajicu stikromni
in$peként organizéciu tretej krajiny alebo zodpovedajiicu
sukromn in$pekénti organizaciu pésobiacu v tretej krajine;

,znacka zhody“ je vyjadrenie o zhode s konkrétnym
siborom noriem alebo inych normativnych dokumentov
vo forme znacky;

vymedzenie pojmu ,zlozky” je uvedené v ¢lanku 6 ods. 4
smernice 2000/13/ES;

vymedzenie pojmu ,pripravky na ochranu rastlin“ je
uvedené v smernici Rady 91/414/EHS z 15. jala 1991
o0 uvédzani pripravkov na ochranu rastlin na trh (%;

vymedzenie pojmu ,geneticky modifikovany organizmus
(GMO)“ je uvedené v smernici Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2001/18/ES z 12. marca 2001 o zdmernom
uvolneni geneticky modifikovanych organizmov do Zivot-
ného prostredia a o zrusen{ smernice Rady 90/220/EHS (3),
a pritom tento organizmus nie je ziskany pouzitim technik
genetickej modifikdcie uvedenych v prilohe IB k uvedenej
smernici;

yvyrobeny z GMO® je produkt ziskany celkom alebo
Ciastocne z GMO, ktory vSak neobsahuje ani nepozostdva
z GMO;

,vyrobeny pomocou GMO* je produkt ziskany s vyuzitim
GMO ako posledného Zivého organizmu vo vyrobnom
procese, ktory vSak neobsahuje ani nepozostiva z GMO,
ani nie je vyrobeny z GMO;

vymedzenie pojmu ,doplnkové litky urcené na pouzivanie
vo vyZive zvierat“ je uvedené v nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 z 22. septembra
2003 o doplnkovych ldtkach urcenych na pouzivanie vo
vyzive zvierat (°);

U. v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1. Smernica naposledy,zmenené

a doplnend smernicou Komisie 2007/31/ES (U. v. EU L 140,
1.6.2007, s. 44).

U. v. ES L 106, 17.4.2001, s. 1. Nariadenie na,posledy,zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1830/2003 (U. v. EU L 268,
18.10.2003, s. 24).

U.v. EU L 268, 18.10.2003, s. 29. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 378/2005 (U.v. EU L 59, 5.3.2005, s. 8).
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x) ,rovnocenny“ pri opisovani roznych systémov alebo b)  zameraf sa na vyrobu produktov vysokej kvality;
opatreni znamend, Ze dané systémy alebo opatrenia st
schopné spliiat rovnaké ciele a zdsady uplatiiovanim ) ) o L
pravidiel, ktoré zabezpecujt rovnaki troven zhody: ¢) zamerat sa na vyrobu Sirokého spektra potravin a inych

aa)

,pomocné technologické latky* st akékolvek latky, ktoré sa
samotné ako zlozka potravy nekonzumujt, ale dmyselne sa
pouZivajii pri spracovavani surovin, potravin alebo ich
zloziek s cielom splnit urcity technologicky zdmer pocas
oSetrovania alebo spracovavania, ¢oho vysledkom méze byt
netimyselnd, ale technicky nevyhnutnd pritomnost zvyskov
tejto latky alebo jej derivatov v kone¢nom produktu, za
predpokladu, Ze tieto zvysky nepredstavuji Ziadne zdra-
votné riziko a nemaji Ziaden technologicky vplyv na
kone¢ny produkt;

vymedzenie pojmu ionizujice Ziarenie® je uvedené
v smernici Rady 96/29/Euratom z 13. mdja 1996, ktord
stanovuje zakladné bezpe¢nostné normy ochrany zdravia
pracovnikov a obyvatelstva pred nebezpecenstvami vzni-
kajticimi v dosledku ionizujiceho Ziarenia ('), a obmedzené
¢lankom 1 ods. 2 smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady
1999/2[ES z 22. februdra 1999 o aproximdcii prdvnych
predpisov ¢lenskych statov tykajicich sa potravin a pridav-
nych litok do potravin upravovanych ionizujlicim Ziare-
nim (%);

,Cinnosti spolo¢ného stravovania“ su priprava ekologickych
produktov v restaurdcidch, nemocniciach, jeddlnach a inych

podobnych potravindrskych podnikoch na mieste predaja
alebo doddvky konecnému spotrebitelovi.

HLAVA 1I
CIELE A ZASADY EKOLOGICKEJ VYROBY
Clanok 3

Ciele

Ekologickd vyroba sleduje tieto vieobecné ciele:

a)

()
A

vytvorit trvalo udrzatelny systém manazmentu polno-
hospodarstva, ktory:

i)  re$pektuje prirodné systémy a cykly a udrziava
a zvy$uje zdravie pody, vody, rastlin a zvierat
a rovnovdhu medzi nimi;

ii) prispieva k vysokej trovni biologickej diverzity;

i) zodpovedne vyuziva energiu a prirodné zdroje, ako je
voda, poda, organické latky a vzduch;

iv) dodrziava vysokd droveil noriem v oblasti pohody
zvierat, a najmd reSpektuje druhovo $pecifické
behaviordlne potreby zvierat;

U.v. ES L 159, 29.6.1996, s. 1.

U. v. ES L 66, 13.3.1999, s. 16. Smernica zmenend a doplnend
nariadenim (ES) ¢. 1882/2003 (U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

polnohospodarskych produktov, ktoré spliaja poziadavky
spotrebitela na tovary vyrdbané postupmi, ktoré neposko-
dzuja zivotné prostredie, zdravie [udi, zdravie rastlin alebo
zdravie a pohodu zvierat.

Cldnok 4

Celkové zisady

Ekologickd vyroba sa zakladd na tychto zdsadach:

a)

vhodny ndvrh a manazment biologickych procesov zalo-
zenych na ekologickych systémoch vyuzivajicich vnitorné
prirodné zdroje systému pomocou metdd, ktoré:

i)  vyuzivaji zZivé organizmy a metédy mechanickej
vyroby;

ii) uplatiuji v praxi pestovanie plodin a Zivocisnu
vyrobu alebo uplatiiuji v praxi akvakultiru, ktord
splia zdsadu trvalo udrzatelného vyuzivania v rdmci
rybného hospodarstva;

i)  vylucuju pouzivanie GMO a produktov vyrobenych
z nich alebo pomocou nich s vynimkou veterindrnych
liekov;

iv)  sa zakladajii na hodnoteni rizika a pripadne na vyuziti
opatreni predbeZnej opatrnosti a preventivnych
opatrent;

obmedzovanie pouzivania vonkajich vstupov. Ak st
vonkajsie vstupy potrebné alebo ak neexistuji vhodné
postupy manazmentu a metddy uvedené v pismene a), tak
sa obmedzuji na:

i)  vstupy z ekologickej vyroby;
ii) prirodné latky alebo latky prirodného povodu;
i) mdlo rozpustné minerdlne hnojiv;

prisne obmedzovanie pouzivania chemickych syntetickych
vstupov na nasledovné vynimocné pripady:

i)  ak neexistuji vhodné postupy manazmentu, a

ii)  vonkajsie vstupy uvedené v pismene b) nie st na trhu
k dispozicii, alebo

i) ak pouzitie vonkajsich vstupov uvedenych v pis-
mene b) prispieva k neprijatelnym vplyvom na
zivotné prostredie;
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d) ak st v rdmci tohto nariadenia potrebné dpravy pravidiel k)  kfmenie hospodarskych zvierat ekologickym krmivom,
ekologickej vyroby, zohladfiuje sa zdravotny stav, regio- ktoré pozostdva z polnohospodarskych zloziek z ekologic-
nalne rozdiely v klimatickych a miestnych podmienkach, kého polnohospodarstva a z prirodnych nepolnohospo-
stupne rozvoja a $pecifické postupy chovu. darskych latok;
)  uplatiovanie postupov chovu zvierat, ktoré zlepsuja
oy imunitny systém a posiliiuji prirodzend obranyschopnost
Cldnok 5 y Sy p ju p yschop
voli ochoreniam, najmi vritane pravidelného pohybu
a pristupu na volné plochy a pripadne na pastviny;
Osobitné zisady uplatnitelné na farme

Okrem celkovych zdsad stanovenych v ¢lanku 4 sa ekologické m) Vyl.ﬁéerllie chovuumelo  indukovanych - polyploidnych

polnohospodarstvo zaklada na tychto osobitnych zdsadach: zvierat;

G U . . . n)  zachovanie biodiverzity prirodnych vodnych ekosystémov,

a)  udrziavanie a zlepSovanie podneho Zivota a prirodzenej y ) g ) :

1 ; . R AR . trvalého dobrého stavu vodného prostredia a kvality
podnej drodnosti, stability a biodiverzity pody, zabrario- okolitvch vodnvch a suchozemskveh ekosvstémov v akva.
vanie zhutneniu pody a pddnej erdzii a boj proti nim kultﬁr}é' Y 4 Y
a vyzivovanie rastlin najmi prostrednictvom pddneho ’
ekosystému;

o) kfmenie vodnych organizmov krmivom, ktoré pochidza

b imali . e bnovitelnvch  zdroi z trvalo udrzatelného vyuZzivania rybného hospodarstva,

) minima 1zolzan1? Vyuilygmz}, HFO n0.V1te nych - zarojov ako je definované v ¢ldnku 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/
a vstupov, ktore nepochadzaju z farmy: 2002 z 20. decembra 2002 o ochrane a trvalo udrzatel-
nom vyuzivani zdrojov rybného hospodrstva v ramci

i spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu (}), alebo ekologickym

o) recyklicia odpadov a vedlajsich produktov rastlinného krmivom, ktoré pozostiva z polnohospodarskych zloziek
a zivo¢iSneho povodu na vstupy do rastlinnej a Zivocisnej ekologického polnohospodérstva a z prirodnych nepolno-
vyroby; hospodarskych latok.

d) zohladnovanie miestnej alebo regiondlnej ekologickej
rovnovahy pri rozhodovaniach stvisiacich s vyrobou; Clinok 6

e) udrziavanie zdravia zvierat podporovanim ich prirodzenej Osobitné zdsady uplatnitelné na spracovanie biopotravin
imunologickej obrany, ako aj vyberom vhodnych plemien
a postupov chovu; Okrem celkovych zdsad stanovenych v ¢lanku 4 sa vyroba

spracovanych biopotravin zakladd na tychto osobitnych zdsa-
déch:

f)  udrziavanie zdravia rastlin prostrednictvom preventivnych
opatreni, ako napriklad vyber vhodnych druhov a odrod
0d01f1}"5h voci vékf)dcom' a chorobfim, vhodnd rotécia a)  vyroba biopotravin z ekologickych polnohospodarskych
PIOdH}’ mechgmc}(e a fyzikilne metédy a ochrana priro- zloziek okrem pripadov, ked nejakd zlozka nie je na trhu
dzenych nepriatelov skodcov; k dispozicii v biokvalite;

g) v Zivocisnej vyrobe gplatﬁ(),vanie miestnej adoptécie zvierat b) obmedzenie pouzivania doplnkovych litok do potravin,
a nadvaznosti Zivocisnej vyroby na podu; zloziek nepochddzajicich z ekologickej vyroby, najmai

s technologickou a senzorickou funkciou a mikrozivin
a pomocnych technologickych litok na pouzitie v mini-

h)  dodrziavanie vysokej tirovne pohody zvierat s re$pektova- mélnej miere a iba v p}rfp,avde ze’ik,l%dnej technologickej
nim druhovo $pecifickych potrieb; potreby alebo na osobitné vyzivové ucely;

i)  vyroba produktov ekologickej Zivocisnej vyroby zo zvierat, 9 Vyl’ﬁéeni/e ldtok a spracovatelskych metdd, ktoré by mohli
ktoré boli pocas celého svojho Zivota, od narodenia alebo byt zavddzajtice, pokial ide o pravii povahu produktu;
vyliahnutia, chované v ekologickych chovoch;

d) starostlivé spracovanie potravin, prednostne s vyuzivanim

vyber plemien so zretelom na schopnost zvierat prispdso-
bit sa miestnym podmienkam, na ich Zivotaschopnost
a odolnost voci chorobdm alebo zdravotnym problémom;

biologickych, mechanickych a fyzikdlnych metdd.

() U.v. ESL 358, 31.12.2002, s. 59.
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Cldnok 7
Osobitné zisady uplatnitelné na spracovanie biokrmiva

Okrem celkovych zdsad stanovenych v ¢lanku 4 sa vyroba
spracovanych biokrmiv zakladd na tychto osobitnych zdsadach:

a) vyroba biokrmiva z kfmnych surovin pochddzajicich
z ekologickej vyroby okrem pripadov, ked kimna surovina
nie je na trhu k dispozicii v biokvalite;

b) obmedzenie pouzivania doplnkovych litok uréenych na
pouZivanie vo vyZzive zvierat a pomocnych technologickych
latok na minimdlnu mieru a len v pripade nevyhnutnych
technologickych a zootechnickych potrieb alebo na
osobitné vyzivové ucely;

¢)  vylicenie ldtok a spracovatelskych metdd, ktoré by mohli
byt zavadzajiice, pokial ide o pravi povahu produktu;

d) starostlivé spracovanie krmiva, prednostne s vyuzitim
biologickych, mechanickych a fyzikdlnych metéd.

HLAVA III
PRAVIDLA VYROBY
KAPITOLA 1
Vseobecné pravidld vyroby
Cldnok 8
VSeobecné poziadavky

Prevadzkovatelia dodrziavajii pravidld vyroby ustanovené v tejto
hlave a vykondvacie predpisy, ktoré st stanovené v clanku 38
pism. a).

Cldnok 9
Zékaz pouzivania GMO

1. GMO a produkty vyrobené z GMO alebo pomocou GMO sa
nesmu pouzivat ako potraviny, krmivo, pomocné technologické
latky, pripravky na ochranu rastlin, hnojivd, pédne pomocné
latky, osivo, vegetativny mnozitel'sky materidl, mikroorganizmy
a zvieratd v ekologickej vyrobe.

2. Na dGcely zdkazu uvedeného v odseku 1, ktory sa tyka GMO
alebo produktov vyrdbanych z GMO ako potraviny alebo
krmivo, sa prevadzkovatelia mozu spoliehat na etikety spreva-
dzajice produkt alebo akykolvek iny prilozeny dokument,
pripojeny alebo dodany podla smernice 2001/18/ES, nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 z 22. septem-
bra 2003 o geneticky modifikovanych potravinich a krmi-
véch (') alebo nariadenia (ES) ¢. 1830/2003 o sledovatelnosti
a oznacovani geneticky modifikovanych organizmov a sledova-
telnosti potravin a krmiv vyrobenych z geneticky modifikova-
nych organizmov.

" 1. U.v.EUL 268, 18.10.2003, s. 1. Narié}denie,zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1981/2006 (U.v. EU L 368, 23.12.2006,
s. 99).

Prevadzkovatelia mozu predpokladat, ze pri vyrobe nakupova-
nych produktov potravin alebo krmiv sa nepouzili GMO alebo
produkty vyrobené z GMO, ak tieto produkty nie sii oznacené
alebo k nim nie je pripojeny dokument podla uvedenych
nariadeni, pokial nedostali iné informdcie o tom, Ze oznacenie
uvedenych produktov nie je v stlade s uvedenymi nariadeniami.

3. Na ucely zdkazu uvedeného v odseku 1 s ohladom na
produkty, ktoré nie st potravinou ani krmivom, alebo
produktom vyrobenym pomocou GMO, prevadzkovatelia, ktorf
pouzivajii takéto produkty nepochddzajice z ekologickej vyroby
zaktipené od tretej strany, poZadujui potvrdenie od predajcu, Ze
dodévané produkty neboli vyrobené z GMO ani pomocou GMO.

4. Komisia urci v stlade s postupom uvedenym v clanku 37
ods. 2 opatrenia na vykondvanie zdkazu pouzivania GMO
a produktov vyrobenych z GMO alebo pomocou GMO.

Cldnok 10
Zékaz pouzivania ionizujiceho Ziarenia

Pouzivanie ionizujiceho Ziarenia na oSetrovanie biopotravin
alebo biokrmiv alebo surovin pouzivanych v biopotravinich
alebo biokrmivéch sa zakazuje.

KAPITOLA 2
Vyroba na farme
Cldnok 11
Vseobecné pravidld vyroby na farme

Cely pol'nohospodarsky podnik sa riadi v stilade s poziadavkami,
ktoré sa uplatnujii na ekologicka vyrobu.

V stilade so konkrétnymi podmienkami, ktoré sa maji stanovit
v stlade s postupom uvedenym v cldnku 37 ods. 2, sa vSak
polnohospoddrsky podnik moze rozdelit na jasne oddelené
vyrobné jednotky alebo miesta akvakulttry, z ktorych nie vietky
jednotky podlichajii ekologickej vyrobe. Pokial ide o zvierata,
majli sa chovat rozne druhy zvierat. Pokial ide o akvakultiru,
mozu sa chovat rovnaké druhy pod podmienkou, Ze vyrobné
miesta st dostato¢ne oddelené. Pokial ide o rastliny, maji sa
pestovat rozne odrody, ktoré sii lahko odliSitelné.

V pripade, ze v stlade s druhym pododsekom sa na ekologicki
vyrobu nevyuzivaji vSetky vyrobné jednotky polnohospodar-
skeho podniku, udrziava prevadzkovatel podu, zvieratd a pro-
dukty pouzivané alebo vyrdbané v jednotkdch ekologickej vyroby
oddelene od pody, zvierat a produktov pouzivanych alebo
vyrdbanych v jednotkdch neekologickej vyroby a vedie dosta-
to¢né zdznamy o oddelen{ jednotiek ekologickej a neekologickej

vyroby.
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Cldnok 12
Pravidld rastlinnej vyroby

1. Okrem vSeobecnych pravidiel polnohospoddrskej vyroby
stanovenych v ¢lanku 11 sa na ekologickii rastlinnd vyrobu
uplatiuja tieto pravidla:

a)  ckologickd rastlinnd vyroba pouZiva postupy obrdbania
a pestovania, ktoré zachovdvaji alebo zvySuji obsah
organickej hmoty v pode, zvysuju stabilitu a biodiverzitu
pody a zabranuji zhutneniu pody a podnej erdzii;

b) poddna trodnost a biologickd aktivita pody sa zachoviva
a zvySuje viacro¢nou roticiou plodin, vrdtane strukovin
a inych plodin vyuzivanych na zelené hnojenie a pouziva-
nim mastalného hnoja alebo organickej hmoty, oboch
pokial mozno kompostovanych, pochddzajicich z ekolo-
gickej vyroby;

¢)  povoluje sa pouzivanie biodynamickych pripravkov;

d) okrem toho sa hnojivd a pddne pomocné litky mozu
pouzivat, len ak boli povolené na pouzivanie v ekologickej
vyrobe podla ¢lanku 16;

¢) nesmu sa pouzivat minerdlne dusikaté hnojiva;

f)  vietky pouzivané techniky rastlinnej vyroby zabranuja
alebo minimalizuji akykolvek prispevok ku kontamindcii
zivotného prostredia;

g)  predchddzanie $koddm, ktoré sposobuji skodcovia, cho-
roby a buriny, sa zakladd predovSetkym na ochrane
prirodnych nepriatelov, vybere druhov a odrod, rotdcii
plodin, pestovatelskych technik a tepelnych procesoch;

h) v pripade zisteného ohrozenia urcitej plodiny sa pripravky
na ochranu rastlin moézu pouzivat, len ak boli povolené na
pouzivanie v ekologickej vyrobe podla clanku 16;

i)  na vyrobu produktov okrem osiv a vegetativnych mnozi-
telskych materidlov sa pouziva iba ekologicky vypestované
osivo a ekologicky vypestovany mnozitelsky materidl. Na
tento Gi¢el sa materska rastlina v pripade osiva a rodicovskd
rastlina v pripade vegetativneho mnozitelského materidlu
pestuje v stlade s pravidlami stanovenymi v tomto
nariadeni aspoii pocas obdobia jednej generdcie alebo
v pripade viacro¢nych plodin aspon pocas dvoch vegetac-
nych obdobi;

j)  Cistiace a dezinfekéné prostriedky sa v rastlinnej vyrobe
pouzivaju len vtedy, ked boli povolené na pouzivanie
v ekologickej vyrobe podla ¢lanku 16.

2. Zber volne rasticich rastlin a ich Casti prirodzene rasticich
v prirodnych oblastiach, lesoch a polnohospodérskych oblastiach
sa povazuje za sposob ekologickej vyroby za predpokladu, Ze:

a)  sa tieto oblasti pocas obdobia minimélne troch rokov pred
zberom neosetrili produktmi, ktoré neboli povolené na
pouzivanie v ekologickej vyrobe podla clanku 16;

b)  zber nemd vplyv na stalost prirodzeného biotopu ani na
zachovanie druhov v oblasti zberu.

3. Opatrenia potrebné na vykondvanie pravidiel vyroby
obsiahnutych v tomto ¢lanku sa prijmi v sdlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 37 ods. 2

Cldnok 13
Pravidld vyroby morskych rias

1. Zber volne rastticich morskych rias a ich casti prirodzene
rastdcich v mori sa povazuje za sposob ekologickej vyroby pod
podmienkou, Ze:

a)  oblasti rastu maja vysokd ekologickii kvalitu definovant
v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES
z 23. oktdbra 2000, ktorou sa stanovuje rdimec pdsobnosti
pre opatrenia Spolocenstva v oblasti vodného hospodar-
stva (1), a do doby jej implementdcie, pokial ide o kvalitu
uréenych vod, v smernici Eurpskeho parlamentu a Rady
2006/113/ES z 12. decembra 2006 o kvalite vod
mikkysov (%), a z hladiska zdravia nie st nevhodné. Kym
sa do vykondvacich prévnych predpisov nezavedd po-
drobnejsie pravidld, volne rastice jedlé morské riasy sa
nesmu zbierat v oblastiach, ktoré nespliaji kritérid pre
oblasti triedy A alebo triedy B definované v prilohe II
k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/
2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovujii osobitné
predpisy na organizaciu tradnych kontrol produktov
Zivocisneho povodu urcenych na Tudskd spotrebu (3);

b)  zber neovplyvni dlhodobt stabilitu prirodzeného biotopu
ani zachovdvanie druhov v oblasti zberu.

2. Aby sa morské riasy povazovali za ekologické, musia sa
pestovat v pobreznych zénach, ktorych vlastnosti st z hladiska
zivotného prostredia a zdravia rovnocenné aspon vlastnostiam
uvedenym v odseku 1. Okrem toho:

a) sa vo vietkych $tddidch vyroby od odberu mladych
morskych rias az po zber vyuzivaji trvalo udrzatelné

postupy;

b) s cielom zabezpecit zachovanie irokého genofondu by sa
mladé morské riasy mali pravidelne odoberat z volnej
prirody, aby doplnili zdsoby v oblastiach pestovania;

" U. v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1. Smernica zmenend a doplnend
rozhodnutim ¢& 2455/2001/ES (U. v. ES L 331, 15.12.2001, s. 1).

(® U.v.EUL 376, 27.12.2006, s. 14.

() U.v.EUL 139, 30.4.2004, s. 206.
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¢) sa nesmu pouzivat hnojivd s vynimkou krytych zariadent,
a to len ak boli povolené na pouzivanie v ekologickej
vyrobe na tento tcel podla ¢lanku 16.

3. Opatrenia potrebné na vykondvanie pravidiel vyroby
obsiahnutych v tomto ¢ldnku sa prijmd v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 37 ods. 2

Cldnok 14

~ Y .

Pravidld Zivo¢iSnej vyroby

1. Okrem vseobecnych pravidiel vyroby na farme ustanove-
nych v ¢lanku 11 sa na zivo¢i$nu vyrobu uplatiiuj tieto pravidld:

a)  pokial ide o povod zvierat:

i)  ekologické hospodarske zvieratd sa narodia a chovaji
na ekologickych farmach;

ii) na acely reprodukcie sa za osobitnych podmienok
moézu na farmu priniest neekologicky chované
zvieratd. Takéto zvieratd a produkty z nich sa mozu
povazovat za ekologické po dodrzani obdobia
konverzie uvedeného v ¢lanku 17 ods. 1 pism. c);

iii) zvieratd pritomné v chove na zaciatku obdobia
konverzie a produkty z nich mozno povazovat za
ekologické po dodrzani obdobia konverzie uvedeného
v ¢lanku 17 ods. 1 pism. c);

b) pokial ide o postupy chovu a podmienky ustajnenia/
stanovenia vcelstiev:

i)  persondl zodpovedny za chov zvierat musi mat
potrebné zdkladné vedomosti a zrucnosti, pokial ide
o potreby tykajice sa zdravia a pohody zvierat;

ii) v rdmci postupov chovu vratane hustoty chovu, ako aj
podmienok ustajnenia sa zabezpeCuje dodrziavanie
vyvojovych, fyziologickych a etologickych potrieb

zvierat;

i) hospoddrske zvieratd maju stdly pristup k volnym
plochdm, prednostne na pastviny, a to vzdy, ked to
umoZziiuje pocasie a stav pody okrem pripadov, ked' na
zdklade pravnych predpisov Spolocenstva platia
obmedzenia a povinnosti tykajice sa ochrany zdravia
ludi a zvierat;

iv) pocet kusov hospodarskych zvierat je obmedzeny
v zdujme minimalizovania nadmerného spdsania,
rozdupdvania pody, erézie alebo znecistenia sposobe-
ného zvieratami alebo v dosledku aplikacie ich hnoja;

v)  ekologické hospodarske zvieratd sa chovaji oddelene
od ostatnych hospodarskych zvierat. Spésanie spo-
lo¢nej pody ekologickymi zvieratami a ekologickej
p6dy neekologickymi zvieratami sa viak povoluje za
urcitych obmedzujicich podmienok;

vi)

vii)

viii)

Xi)

zakazuje sa privdzovanie alebo izoldcia hospodar-
skych zvierat, okrem pripadov aplikovanych na
jednotlivé zvieratd na obmedzent dobu v opodstatne-
nych pripadoch a pokial je to z dovodov bezpecnosti,
pohody alebo z veterindrnych dovodov;

doba trvania prepravy hospoddrskych zvierat sa
minimalizuje;

akékolvek utrpenie vratane mrzacenia sa minimalizuje
pocas celého Zivota zvierata vratane pordzky;

velnice sa umiestnujii do oblasti, ktoré zabezpecujq,
ze zdroje nektiru a pelu pochddzaji v zdsade
z ekologicky pestovanych plodin alebo pripadne
z prirodzenej vegetdcie ¢i neekologicky spravovanych
lesov alebo plodin, ktoré sa oSetrujii sposobmi, ktoré
majui iba maly vplyv na zivotné prostredie. Véelnice sa
udrziavajii v dostato¢nej vzdialenosti od zdrojov, ktoré
by mohli sposobit kontamindciu véelich produktov
alebo zly zdravotny stav véiel;

ule a materidly pouzivané pri chove vciel s
vyhotovujii najmé z prirodnych materidlov;

zakazuje sa niCenie v¢iel v plastoch ako sposob
suvisiaci so zberom véelich produktov;

pokial ide o rozmnoZovanie:

i)

iii)

pri reprodukcii sa pouzivaji prirodzené metddy.
Povoluje sa v§ak umelé oplodnenie;

reprodukcia sa nesmie vyvoldvat poddvanim hormo-
nov alebo podobnych litok, ak nejde o sposob
veterindrnej terapeutickej liecby v pripade jednotli-
vého zvierata;

iné formy umelej reprodukcie, napriklad klonovanie
alebo prenos embryi, sa nesmi pouZivat;

vyberaji sa vhodné plemend. Vyber plemena prispieva
aj k predchddzaniu utrpenia zvierat a zabrafuje
potrebe mrzalenia zvierat;

pokial ide o krmivo:

i)

hlavné ziskavanie krmiva pre hospoddrske zvieratd
z polnohospodérskeho podniku, kde sa tieto zvieratd
chovaji, alebo z inych ekologickych pol'nohospodar-
skych podnikov v tom istom regione;

hospodarske zvieratd sa kimia ekologickym krmivom,
ktoré splina poziadavky na vyZivu zvierat v roznych
stuptioch ich vyvinu. Cast kfmnej ddvky moze
obsahovat krmivo z podnikov, ktoré st v konverzii
na ckologické polnohospodarstvo;
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ii) s vynimkou v¢iel maji hospoddrske zvieratd stly
pristup na pastvinu alebo k objemovému krmivu;

iv) neekologické kfmne suroviny rastlinného povodu,
kimne suroviny zivo¢i$neho alebo minerdlneho
povodu, doplnkové latky urcené na pouzivanie vo
vyzive zvierat, urcité produkty, ktoré sa pouzivaji vo
vyzive zvierat, a pomocné technologické latky sa
pouzivaju len vtedy, ak boli povolené na pouzivanie
v ekologickej vyrobe podla ¢lanku 16;

v) rastové stimuldtory a syntetické aminokyseliny sa
nesmi pouzivat;

vi) mlddatd cicavcov sa kfmia prirodnym mliekom,
prednostne materskym;

e)  pokial ide o prevenciu chordb a veterindrnu liecbu:

i)  predchddzanie chorobdm sa zakladd na vybere
plemena a kmena, postupoch manazmentu chovu,
vysokokvalitnom krmive a pohybe, vhodnej hustote
chovu a primeranom a vhodnom ustajneni v hygie-
nickych podmienkach;

ii)  ochorenie sa okamzite lieci s cielom zabrdnit utrpeniu
zvierata; ak nie je vhodné pouzit fytoterapeutické,
homeopatické a iné produkty, moézu sa v pripade
potreby a za prisnych podmienok pouzit chemicky
syntetizované alopatické veterindrne lieky vratane
antibiotik. Predovietkym sa stanovia obmedzenia pre
priebeh liecby a urcia sa ochranné lehoty;

i) imunologické veterindrne licky sa moézu pouzivat;

iv)  povoluje sa liecba stivisiaca s ochranou zdravia [udi
a zvierat uloZend na zdklade pravnych predpisov
Spolocenstva;

f)  pokial ide o Cistenie a dezinfekciu, prostriedky na Cistenie
a dezinfekciu budov a zariadeni urcenych pre polnohos-
podarske zvieratd sa pouzivaja len vtedy, ak boli povolené
na pouzivanie v ekologickej vyrobe podla ¢lanku 16.

2. Opatrenia a podmienky potrebné na vykondvanie pravidiel
vyroby obsiahnutych v tomto cldnku sa prijmi v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 37 ods. 2

1.

Clanok 15

Pravidld vyroby pre vodné Zivocichy

Okrem v3eobecnych pravidiel vyroby na farme stanovenych
v ¢lanku 11 sa pri akvakultiire uplatiuja tieto pravidla:

pokial ide o povod vodnych zZivocichov:

ii)

ekologickd akvakulttira sa zakladd na chove mladych
jedincov, ktoré pochddzaju z ekologickych chovov
generacnych ryb a ekologickych sddok;

ak mladé jedince z ekologickych chovov genera¢nych
ryb alebo ekologickych siddok nie st k dispozicii,
mozu sa do sddky za osobitnych podmienok preniest
zivocichy z neekologickej vyroby;

pokial ide o postupy chovu:

ii)

iii)

iv)

vi)

personal zodpovedny za chov Zivoc¢ichov ma potrebné
zakladné vedomosti a zrucnosti, pokial ide o potreby
zivo¢ichov v oblasti ich zdravia a pohody;

v ramci postupov chovu vritane kimenia, dizajnu
zariadeni, hustoty chovu a kvality vody sa zabezpeci
dodrziavanie vyvojovych, fyziologickych a behaviordl-
nych potrieb Zivocichov;

postupy chovu minimalizuji negativny vplyv sadky na
zivotné prostredie vratane Gniku chovanych jedincov;

ekologické Zzivocichy sa chovaju oddelene od ostat-
nych vodnych zivocichov;

pri preprave sa zabezpeli zachovanie pohody Zzivoci-
chov;

akékolvek utrpenie Zivocichov vritane utrpenia pocas
porazky sa udrziava na minimalnej Grovni;

pokial ide o rozmnoZovanie:

ii)

iii)

nesmie sa uskuto¢iiovat umeld indukcia polyploidia,
umeld hybridizdcia, klonovanie ani vytvdranie jedno-
pohlavnych kmetiov s vynimkou ru¢ného triedenia;

vyberajti sa vhodné kmene;

zavedi sa druhovo S$pecifické podmienky manaz-
mentu chovu generaénych ryb, rozmnoZovania a pro-
dukcie mladych jedincov;
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d)  pokial ide o krmivo pre ryby a korovce: i) imunologické veterindrne licky sa mozu pouzivat;

i)  zivocichy sa kfmia krmivom, ktoré splia poziadavky
na vyzivu zivocichov v roznych vyvojovych stadich;

ii) rastlinnd zlozka krmiva pochddza z ekologickej
vyroby a zlozka krmiva vyrobend z vodnych Zivodi-
chov pochddza z trvalo udrzatelného vyuzivania
v rdmci rybného hospodarstva;

i) neekologické kfmne suroviny rastlinného povodu,
kfmne suroviny zivo¢i$neho alebo minerdlneho
povodu, doplnkové litky uréené na pouZivanie vo
vyzive vodnych Zivocichov, urcité produkty, ktoré sa
pouzivajii vo vyzive Zivo¢ichov, a pomocné techno-
logické latky sa pouzija iba vtedy, ak boli povolené na
pouzivanie v ekologickej vyrobe podla ¢lanku 16;

iv) rastové stimuldtory a syntetické aminokyseliny sa
nesmu pouzivat;

pokial ide o lasttrniky a iné druhy, ktoré nekfmi clovek, ale
Zivia sa prirodnym planktonom:

i) takéto vodné zZivocichy ziskavaju vSetky potrebné
ziviny z prirody, okrem mladych jedincov chovanych
v liahnach a odchovnych rybnikoch;

ii)  chovaju sa vo vodéch, ktoré splfaj kritéri pre oblasti
triedy A alebo triedy B definované v prilohe II
k nariadeniu (ES) ¢. 854/2004;

i) oblasti chovu maji vysoku ekologickd kvalitu defino-
vant v smernici 2000/60/ES a do doby jej imple-
mentdcie, pokial ide o kvalitu urcenych vod,
v smernici 2006/113/ES;

pokial ide o prevenciu chor6b a veterindrnu liecbu:

i)  prevencia chorob sa zakladd na chove Zivocichov
v optimélnych podmienkach, ktoré sa dosahuji
pomocou vhodného umiestnenia, optimdlnej Struk-
tiry sddok, uplatiiovanim dobrych postupov a manaz-
mentu chovu  vritane pravidelného  Cistenia
a dezinfekcie priestorov vysokokvalitnym krmivom,
vhodnou hustotou chovu a vyberom plemien a kme-
fov;

ii)  ochorenie sa okamzite lieci s cielom zabranit utrpeniu
zivocichov; ak nie je vhodné pouzit fytoterapeutické,
homeopatické a iné produkty, mozu sa v pripade
potreby a za prisnych podmienok pouzit chemicky
syntetizované alopatické veterindrne lieky vratane
antibiotik. Predovietkym sa stanovia obmedzenia pre
priebeh liecby a urcia sa ochranné lehoty;

iv) povoluje sa liecba stvisiaca s ochranou zdravia ludi
a zvierat uloZend na zdklade pravnych predpisov
Spolocenstva;

g) pokial ide o Cistenie a dezinfekciu, prostriedky na Cistenie
a dezinfekciu rybnikov, klietok, budov a zariadeni sa
pouzivaji len vtedy, ak boli povolené na pouZivanie
v ekologickej vyrobe podla ¢lanku 16.

2. Opatrenia a podmienky potrebné na vykondvanie pravidiel
vyroby obsiahnutych v tomto ¢lanku sa prijma v sdlade
s postupom uvedenym v ¢lianku 37 ods. 2

Clanok 16

Produkty a litky pouZzivané v polnohospodairstve a kritérid
na ich povolovanie

1. Komisia v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 37 ods. 2
povoluje na pouzitie v ekologickej vyrobe a zahffia do uzsicho
zoznamu produkty a ltky, ktoré sa mozZu pouzivat v ekologickej
vyrobe na tieto tcely:

a)  ako pripravky na ochranu rastlin;
b) ako hnojivd a podne pomocné latky;

¢) ako neekologické kimne suroviny rastlinného povodu,
kfmne suroviny Zivo¢i$neho alebo minerdlneho povodu
a urdité latky pouzivané vo vyzive zvierat;

d)  ako doplnkové latky uréené na pouzivanie vo vyZzive zvierat
a pomocné technologické latky;

e) ako prostriedky na Cistenie a dezinfekciu rybnikov, klietok,
budov a zariadeni urcenych na Zivo¢i$nu vyrobu;

f)  ako prostriedky na Cistenie a dezinfekciu budov a zariadeni
pouzivanych na rastlinni vyrobu vrdtane skladovacich
priestorov v polnohospodarskom podniku.

Produkty a latky uvedené v uz$om zozname sa mozu pouZivat
len vtedy, ak je predmetné pouzitie povolené v polnohospodar-
stve vSeobecne v dotknutych clenskych $titoch podla prislus-
nych ustanoveni Spolocenstva alebo podla vndtrostitnych
ustanoveni v sdlade s prédvom Spolocenstva.

2. Povolovanie produktov a litok uvedenych v odseku 1
podlieha ciefom a zdsaddm ustanovenym v hlave II a tymto
vSeobecnym a konkrétnym kritéridm, ktoré sa hodnotia ako
celok:

a) ich pouzitie je potrebné pre trvalo udrzatelnd vyrobu a je
nevyhnutné pre pouZitie, na ktoré je uréené;
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b) vsetky produkty a litky st rastlinného, Zivocisneho, Poziadavky na zmenu a doplnenie alebo na stiahnutie,

mikrobidlneho alebo minerdlneho pévodu okrem pripadov,
ked produkty alebo litky z takychto zdrojov nie st
k dispozicii v dostato¢nych mnozstvich alebo dostatocnej
kvalite alebo ak nie sii k dispozicii alternativy;

v pripade produktov uvedenych v odseku 1 pism. a) sa
uplatiiuje toto:

i)  ich pouzitie je nevyhnutné na boj proti skodlivym
organizmom alebo konkrétnej chorobe, pre ktort nie
st dostupné iné biologické, fyzikdlne alebo pestova-
telské alternativy ani kultivatné postupy, ani iné
ucinné postupy manazmentu;

ii) ak produkty nie st rastlinného, Zivocisneho, mikro-
bidlneho ani minerdlneho povodu a nie st identické
s ich prirodnou formou, mézu sa povolit, len ak
podmienky ich pouzivania vylucujii akykolvek priamy
kontakt s jedlymi castami plodin;

v pripade produktov uvedenych v odseku 1 pism. b) ich
pouzitie je nevyhnutné na dosiahnutie alebo udrziavanie
podnej tirodnosti alebo na splnenie $pecifickych vyzivovych
poziadaviek plodin alebo na tcely Specifickej tipravy pody;

v pripade produktov uvedenych v odseku 1 pism. c) a d) sa
uplatiiuje nasledovné:

i) st potrebné na zachovanie zdravia, pohody a Zivota-
schopnosti zvierat a prispievaji k vhodnej strave,
ktord uspokojuje fyziologické a behaviordlne potreby
prislusnych druhov alebo by nebolo mozné vyrobit
alebo uchovavat takéto krmivo bez pouzitia takychto
latok;

ii)  krmivo minerdlneho povodu, stopové prvky, vitaminy
alebo provitaminy st prirodného povodu. V pripade,
7e tieto latky nie si dostupné, moZu sa na pouZitie
v ekologickej vyrobe povolit chemicky presne defino-
vané analogické latky.

a) Komisia mozZe v stlade s postupom uvedenym
v clanku 37 ods. 2 ustanovit podmienky a obmedzenia
pre polnohospodarske produkty, na ktoré sa mozu
aplikovat produkty alebo litky uvedené v odseku 1,
sposob pouzitia, ddvkovanie, ¢asové obmedzenia pre
pouzitie a kontakt s polnohospodérskymi produktmi
a v pripade potreby rozhodnit o stiahnuti tychto
produktov a latok.

b) Ak sa clensky 3tdt domnieva, Ze produkt alebo ldtka
by sa mala doplnit do zoznamu uvedeného v odseku 1
alebo z neho stiahnut, alebo Ze by sa mali zmenit
a doplnit podmienky pouZivania uvedené v pismene a),
zabezpeci, aby sa spis s uvedenymi dévodmi na
doplnenie, stiahnutie alebo zmeny a doplnenia ofi-
cidlne zaslal Komisii a ¢lenskym Statom.

ako aj ich rozhodnutia sa uverejiujt.

¢) Produkty a litky pouzivané pred prijatim tohto
nariadenia na dcely, ktoré zodpovedaji wcelom
ustanovenym v odseku 1 tohto cldnku sa mozu
nadalej pouzivat aj po prijati nariadenia. Komisia
moze v stlade s ¢lankom 37 ods. 2 v kazdom pripade
stiahnut takéto produkty alebo litky zo zoznamu.

4. Clenské stity mozu na svojom Gzemf regulovat pouZivanie
produktov a latok v ekologickom polnohospodarstve na iné
tcely ako tie, ktoré st uvedené v odseku 1 pod podmienkou, ze
ich pouzitie spliia ciele a zdsady stanovené v hlave II a vSeobecné
a konkrétne kritérid stanovené v odseku 2 a ak sa pritom
dodrziava pravo Spolocenstva. Dotknuty clensky §tit ozndmi
ostatnym ¢lenskym S$titom a Komisii takéto vndtrostitne
pravidla.

5.V ekologickom polnohospodarstve je dovolené pouzivat
produkty a latky, na ktoré sa nevztahuji odseky 1 a 4, ak spliaja
ciele a zésady stanovené v hlave II a vSeobecné kritérid stanovené
v tomto clanku.

Cldnok 17
Konverzia

1. Na farmu, ktord zacina s ekologickou vyrobou, sa vztahuji
tieto pravidla:

a) obdobie konverzie sa zafne ¢o najskor potom ako
prevadzkovatel ozndmi svoju ¢innost prislusnym orgdnom
a podriadi svoj podnik kontrolnému systému v stlade
s ¢lankom 28 ods. 1;

b)  pocas obdobia konverzie sa uplatiiujt vietky pravidld, ktoré
stanovuje toto nariadenie;

¢)  definujii sa obdobia konverzie $pecifické pre konkrétny typ
rastlinnej alebo Zivocisnej vyroby;

d) v polnohospodirskom podniku alebo jednotke, v ktorej je
scasti ekologickd vyroba a scasti prebieha konverzia na
ekologickti vyrobu, drzi prevddzkovatel produkty ekolo-
gickej vyroby oddelene od produktov vyrobenych v obdobi
konverzie, zvieratd drzi oddelene alebo tak, aby sa dali
lahko oddelit a vedie primerané zdznamy na preukdzanie
takéhoto oddelenia;

e) s cielom vymedzit uvedené obdobie konverzie sa moze
vziat do tvahy obdobie, ktoré bezprostredne predchddza
ditumu zaciatku obdobia konverzie, v pripade, Ze sa
stcasne vyskytuji urcité podmienky;

f)  zvieratd a produkty z nich vyrobené pocas obdobia
konverzie uvedeného v pismene ¢) sa nesmt uvadzat na
trh s oznaleniami uvedenymi v ¢lankoch 23 a 24, ktoré sa
pouzivaji na oznacovanie produktov a pri reklame na
produkty.
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2. Opatrenia a podmienky potrebné na vykondvanie pravidiel
obsiahnutych v tomto c¢ldnku, a najmi obdobia uvedené
v odseku 1 pism. ¢) az f) sa vymedzia v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 37 ods. 2

KAPITOLA 3
Vyroba spracovaného krmiva
Cldnok 18
Vseobecné pravidld vyroby spracovaného krmiva

1. Vyroba spracovaného biokrmiva prebieha oddelene v case
alebo priestore od vyroby spracovaného neckologického krmiva.

2. Kfmne suroviny z ekologickej vyroby alebo kimne suroviny
z vyroby v obdobi konverzie sa nesmd objavit v zloZeni
biokfmneho produktu stcasne s rovnakymi kimnymi surovi-
nami vyrobenymi neekologickym sposobom.

3. Ziadna kfmna surovina pouzivand alebo spracovévani
v ekologickej vyrobe nesmie byt upravovand pomocou chemicky
syntetizovanych rozpustadiel.

4. Nesmu sa pouzivat latky a techniky obnovujiice vlastnosti
stratené pri spracovani a uskladiovani biokrmiva, ktoré
napravaji dosledky nedbanlivosti pri spracovdvani alebo ktoré
mozu byt inak zavddzajiice, pokial ide o pravi povahu tychto
produktov.

5. Opatrenia a podmienky potrebné na vykondvanie pravidiel
vyroby obsiahnutych v tomto clanku sa prijmd v sdlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 37 ods. 2

KAPITOLA 4
Vyroba spracovaného krmiva
Cldnok 19
Vseobecné pravidld vyroby spracovanych potravin

1. Priprava spracovanych biopotravin prebieha oddelene v case
alebo priestore od vyroby spracovanych neekologickych potra-
vin.

2. Na zloZenie spracovanych biopotravin sa vztahuji tieto
podmienky:

a)  produkt sa vyrdba hlavne zo zloziek polnohospodarskeho
povodu; pri urCovani, & sa produkt vyrdba hlavne zo
zloziek polnohospodarskeho povodu, sa neberie do Gvahy
pridand voda a kuchynské sol;

b) v potravinich na osobitné vyzivové ticely sa modzu pouzit
len také doplnkové latky, pomocné technologické latky,

ochucovadld, voda, sol, pripravky obsahujice mikroorga-
nizmy a enzymy, mineraly, stopové prvky, vitaminy, ako aj
aminokyseliny a iné mikroziviny, ktoré boli povolené na
pouzivanie v ekologickej vyrobe v stilade s ¢lankom 21;

¢)  neekologické polnohospodirske zlozky sa mozu pouzivat
len vtedy, ak boli povolené na pouzivanie v ekologickej
vyrobe v stlade s ¢lankom 21 alebo ich docasne povolil
niektory ¢lensky stat;

d)  ekologickd zlozka sa nesmie vyskytovat spolu s rovnakou
zlozkou v neekologickej kvalite alebo zlozkou vyrobenou
v obdobi konverzie;

e)  potraviny vyrobené z plodin v obdobi konverzie obsahujt
len jednu zlozku polnohospodarskeho povodu.

3. Latky a techniky, ktoré obnovuju vlastnosti stratené pri
spracovani a uskladiovani biopotravin, napravaji dosledky
nedbanlivosti pri spracovavani tychto produktov alebo ktoré
mozu byt inak zavddzajice, pokial ide o pravi povahu tychto
produktov, sa nesmu pouzivat.

Opatrenia potrebné na vykondvanie pravidiel vyroby obsiahnu-
tych v tomto ¢ldnku a najmi tych, ktoré sa tykaja spracovatel-
skych met6d, a podmienok docasného povolovania ¢lenskymi
§tditmi uvedenych v odseku 2 pism. ¢) sa prijmd v sdlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 37 ods. 2.

Cldnok 20
Vseobecné pravidld vyroby biokvasnic

1. Na vyrobu biokvasnic sa pouzivaji len ekologicky vyrobené
substraty. Iné produkty a latky sa mozu pouzivat len vtedy, ak
boli povolené na pouzivanie v ekologickej vyrobe v stlade
s ¢lankom 21.

2. Biokvasnice sa nesmu nachadzat v biopotravinich alebo
v biokrmivéch spolu s neekologickymi kvasnicami.

3. Vsilade s postupom uvedenym v ¢ldnku 37 ods. 2 sa mozu
ustanovit podrobné pravidld vyroby.

Cldnok 21
Kritérid pre urcité produkty a litky pri spracovivani

1. Povolovanie produktov a latok na pouzivanie v ekologickej
vyrobe a ich zahrnutie do uzsicho zoznamu produktov a litok
uvedenych v ¢lanku 19 ods. 2 pism. b) a ¢) splia ciele a zdsady
ustanovené v hlave I a tieto kritérid, ktoré sa hodnotia ako celok:

i)  alternativy povolené v sdlade s touto kapitolou nie st
k dispozicii;
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ii) bez ich pouzitia by nebolo mozné vyrdbat alebo
konzervovat potraviny alebo splnif dané stravovacie
poziadavky stanovené na zdklade pravnych predpisov
Spolocenstva.

Produkty a latky uvedené v ¢ldnku 19 ods. 2 pism. b) sa okrem
toho vyskytujii v prirode a mohli podstiipit len mechanické,
fyzikdlne, biologické, enzymatické alebo mikrobidlne procesy
s vynimkou pripadov, ak nie si takéto produkty a latky
z uvedenych zdrojov k dispozicii na trhu v dostato¢nych
mnozstvach a dostatocnej kvalite.

2. Komisia v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 37 ods. 2
rozhoduje o povolovani produktov a litok a ich zahrnutie do
uzsieho zoznamu uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku a stanovi
konkrétne podmienky a obmedzenia ich pouzivania a v pripade
potreby aj stiahnutia tychto produktov.

Ak sa ¢lensky 3tat domnieva, Ze produkt alebo latka by sa mala
doplnit do zoznamu uvedeného v odseku 1 alebo z necho
stiahnut, alebo Ze by sa mali zmenif a doplnif podmienky
pouzivania uvedené v tomto odseku, zabezpedi, aby sa
dokumentdcia, v ktorej sa uvddzaji dovody na doplnenie,
stiahnutie alebo zmeny a doplnenia oficidlne zaslal Komisii
a clenskym $tatom.

Poziadavky na zmenu a doplnenie alebo na stiahnutie, ako aj ich
rozhodnutia sa uverejiuja.

Produkty a litky pouzivané pred prijatim tohto nariadenia
a spadajiice pod ¢ldnok 19 ods. 2 pism. b) a ¢) 1 sa mozu nadalej
pouzivat aj po jeho prijati. Komisia moze v stlade s ¢lankom 37
ods. 2 v kazdom pripade stiahnut takéto produkty alebo latky.

KAPITOLA 5
Flexibilita
Clanok 22

Vynimky z pravidiel vyroby

1. Komisia modze v stlade s postupom uvedenym v clanku 37
ods. 2 a podmienkami stanovenymi v odseku 2 tohto ¢lanku
a pri dodrziavani cielov a zdsad stanovenych v hlave I ustanovit
udelovanie vynimiek z pravidiel vyroby stanovenych v kapitoldch
1 az 4.

2. Vynimky uvedené v odseku 1 sa musia obmedzif na
minimum a pripadne sa musi obmedzit ich trvanie a moézu sa
udelovat iba v tychto pripadoch:

a) ak sa potrebné s cielom zabezpecit, aby sa ekologickd
vyroba mohla zacat alebo zachovat v podnikoch, ktoré celia
klimatickym, geografickym alebo $trukturdlnym obmedze-

niam;

b) ak je to potrebné s cielom zabezpecit pristup ku krmivu,
osivaim a vegetativnemu mnozitelskému materidlu, Zivym
zvieratdm a inym vstupom na farmu, ak takéto vstupy nie
st na trhu k dispozicii v biokvalite;

¢) ak je to potrebné s cielom zabezpecit pristup k zlozkdim
polnohospodarskeho povodu, v pripade, Ze takéto zlozky
nie sd na trhu k dispozicii v biokvalite;

d) ak si potrebné s cielom vyriesit konkrétne problémy
tykajice sa manazmentu ekologickych hospodarskych
zvierat;

e) ak si potrebné vzhladom na pouzivanie konkrétnych
produktov a litok pri spracovani uvedenom v ¢lanku 19
ods. 2 pism. b) s cielom zabezpecit vyrobu uzndvanych
potravindrskych produktov v ekologickej forme;

f) ak st potrebné docasné opatrenia, ktoré umoziuji
pokracovat v ekologickej vyrobe alebo ju obnovit v pripade
katastrofickych okolnosti;

g) ak je potrebné pouzit doplnkové litky do potravin a iné
latky uvedené v ¢ldnku 19 ods. 2 pism. b) alebo doplnkové
latky urcené na pouzivanie vo vyzive zvierat a iné latky
uvedené v ¢lanku 16 ods. 1 pism. d) a takéto latky nie st
k dispozicii na trhu iné ako vyrobené pomocou GMO;

h)  ak sa na zdklade préva Spolocenstva alebo vnutrostitneho
prava vyzaduje, aby sa pouzili doplnkové latky do potravin
a iné latky uvedené v ¢lanku 19 ods. 2 pism. b) alebo
doplnkové latky urcené na pouZivanie vo vyZive zvierat
uvedené v ¢lanku 16 ods. 1 pism. d).

3. Komisia moZe v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 37
ods. 2 stanovit konkrétne podmienky uplatiiovania vynimiek
stanovenych podla odseku 1.

HLAVA IV
OZNACOVANIE
Cldnok 23
PouZivanie pojmov tykajicich sa ekologickej vyroby

1. Na tGcely tohto nariadenia sa produkt povazuje za produkt,
na ktorom st uvedené pojmy odkazujiice na ekologicky spésob
vyroby, ak na oznaceni, reklamnom materidli alebo v ob-
chodnych dokumentoch sa takyto produkt, jeho zlozky alebo
kfmne suroviny opisuji pojmami, ktoré naznacuji kupujicemu,
ze produkt, jeho zlozky alebo kifmne suroviny sa ziskali v silade
s pravidlami ustanovenymi v tomto nariadeni. Konkrétne, pojmy
uvedené v prilohe, ich odvodeniny alebo zdrobneniny, ako st
,bio* a ,eko®, sa mozu pouzivat samostatne alebo v kombindcii
na celom dzemi Spolocenstva a v ktoromkolvek jazyku
Spolocenstva na oznacovanie a reklamu produktov, ktoré spliiaja
poziadavky stanovené v tomto nariadeni alebo podla neho.

Pri oznacovani a reklame Zzivych alebo nespracovanych polno-
hospodarskych produktov sa pojmy vztahujtice sa na ekologicky
sposob vyroby mozu pouzivat v pripadoch, ked okrem toho
vietky zlozky daného produktu boli tiez vyrobené v stlade
s poziadavkami ustanovenymi v tomto nariadeni.
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2. Pojmy uvedené v odseku 1 sa nesmd pouzivat nikde
v Spolocenstve a v ziadnom jazyku Spolocenstva na oznacovanie
produktu, reklamu produktu a v obchodnych dokumentoch
produktu, ktory nesplna poziadavky stanovené v tomto naria-
deni, okrem pripadov, ked sa nevztahuji na polnohospodarske
produkty v potravindch alebo krmivich alebo zjavne nemaju
Ziadnu suvislost s ekologickou vyrobou.

Okrem toho sa pri oznacovani alebo reklame nesmi pouzivat
ziadne pojmy vrdtane pojmov pouzivanych v ochrannych
znamkach alebo postupy, ktoré by mohli zavadzat spotrebitela
alebo uzivatela tym, Ze budd naznacovat, zZe produkt alebo jeho
zlozky spliaji poziadavky stanovené v tomto nariadeni.

3. Pojmy uvedené v odseku 1 sa nesmu pouzivat pre produkty,
pri ktorych sa pri oznaCovani alebo reklame musi podla
ustanoven{ Spolocenstva uviest, Ze obsahuji GMO, st zloZené
z GMO alebo vyrobené z GMO.

4. Pokial ide o spracované potraviny, pojmy uvedené v odseku 1
sa mozu pouzivat

a) v obchodnych nédzvoch pod podmienkou, Ze:
i)  spracované potraviny s v sdlade s ¢lankom 19;

ii) aspont 95% hmotnosti ich zloziek polnohospodar-
skeho povodu je ekologickych;

b) len v zozname zloziek pod podmienkou, Ze potraviny st
v stilade s ¢ldnkom 19 ods. 1 a ¢ldnkom 19 ods. 2 pism. a),

b) a d);

¢) v zozname zloZiek a v tom istom zornom poli ako
obchodny nazov pod podmienkou, Ze:

i)  hlavnou zlozkou je produkt polovnictva alebo
rybolovy;

ii) obsahuje iné zlozky polnohospodirskeho povodu,
ktoré st vietky ekologické;

iii) potraviny st v stlade s ¢linkom 19 ods. 1 a ¢lan-
kom 19 ods. 2 pism. a), b) a d).

V zozname zloziek sa uvadza, ktoré zlozky st ekologické.

V pripadoch, ked sa uplatiiuji pismend b) a c) tohto odseku, sa
mozu odkazy na ekologickii vyrobni metédu objavit iba
v stvislosti s ekologickymi zlozkami a zoznam zlozZiek zahfna
oznacenie celkového percentudlneho podielu ekologickych
zloziek v pomere k celkovému mnozstvu zloziek polnohospo-
dérskeho povodu.

Pojmy a oznacenie percentudlneho podielu uvedeného v pred-
chadzajicom pododseku sa uvddzaji v rovnakej farbe, velkosti
a style pisma ako ostatné oznacenia v zozname zlozZiek.

5. Clenské Stéty prijmé opatrenia potrebné na zabezpecenie
stladu s tymto ¢lankom.

6. Komisia moze v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 37
ods. 2 upravit zoznam pojmov uvedenych v prilohe.

Cldnok 24
Povinné oznacenia

1. Ak sa pouzivajii pojmy uvedené v ¢clanku 23 ods. 1:

a) Ciselny kéd, uvedeny v clanku 27 ods. 10, Stdtnej
inspekénej organizacie alebo stkromnej inspekénej organi-
zdcie, ktorej podlicha prevddzkovatel, ktory vykondva
poslednd operdciu vyroby alebo pripravy, sa tiez uvedie
v oznacovani;

b)  logo Spolocenstva uvedené v ¢lanku 25 ods. 1 sa v pripade
balenych potravin, uvedie aj na baleni;

¢)  aksa pouziva logo Spolocenstva, v rovnakom zornom poli
ako logo sa tiez uvedie oznacenie miesta polnohospodar-
skej vyroby polnohospodarskych surovin, z ktorych sa
produkt skladd, pricom toto oznacenie md podla moZnosti
jednu z tychto podob:

— Polnohospodarstvo EU*, ak sa polnohospodarske
suroviny vyrobili v EU,

— Polnohospodarstvo mimo EU“, ak sa polnohospo-
ddrske suroviny vyrobili v tretich krajindch,

— ,Polnohospodérstvo EU/mimo EU“, ak sa cast pol-
nohospodarskych surovin vyrobila v Spolocenstve
a Cast v tretej krajine.

Vyssie uvedené oznacenie ,EU* alebo ,mimo EU“ moze krajina
nahradit alebo doplnit, ak sa vSetky polnohospodarske suroviny,
z ktorych sa produkt skladd, vyrobili v tejto krajine.

Na vyssie uvedenom oznaceni ,EU“ alebo ,mimo EU“ sa mozu
malé hmotnostné mnozstva zloziek zanedbat pod podmienkou,
ze celkové mnozstvo zanedbanych zloziek neprekracuje 2 %
z celkového hmotnostného mnozstva surovin polnohospodar-
skeho povodu.

Vyssie uvedené oznacenie ,EU alebo ,mimo EU“ nesmie mat
vyraznejsiu farbu, velkost a $tyl pisma ako obchodny ndzov
produktu.

Pre produkty dovezené z tretich krajin je pouzitie loga
Spolocenstva uvedeného v ¢lanku 25 ods. 1 a oznacenie uvedené
v prvom pododseku nepovinné. Ak sa vsak logo Spolocenstva
uvedené v clanku 25 ods. 1 nachddza na etikete, oznacenie
uvedené v prvom pododseku sa tiez uvedie na etikete.

2. Oznacenia uvedené v odseku 1 sa uvddzaji na vyraznom
mieste tak, aby boli ahko viditelné, zretelne citate[né a nezma-
zatelné.
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3. Komisia v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 37 ods. 2
ustanovi konkrétne kritérid, pokial ide o zobrazenie, rozlozenie
a velkost oznaceni uvedenych v odseku 1 pism. a) a c).

Cldnok 25
Logo ekologickej vyroby

1. Logo ckologickej vyroby Spolocenstva sa moze pouZzivat pri
oznaCovani, prezentdcii a reklame produktov, ktoré spliaji
poziadavky stanovené v tomto nariadeni.

Logo Spolocenstva sa nesmie pouzivat v pripade produktov
vyrobenych v obdobi konverzie a potravin uvedenych v ¢lanku 23
ods. 4 pism. b) a ).

2. Nérodné a stikromné logd sa mozu pouzivat pri oznacovan,
prezentacii a reklame produktov, ktoré splnaji poziadavky
stanovené v tomto nariadeni.

3. Komisia v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 37 ods. 2
ustanovi konkrétne kritérid, pokial ide o zobrazenie, obsah,
velkost a dizajn loga Spolocenstva.

Cldnok 26
Konkrétne poziadavky na oznacovanie
Komisia v stilade s postupom uvedenym v clinku 37 ods. 2

stanovi konkrétne poziadavky na oznacovanie a rozloZenie,
ktoré sa uplatiiuja pre:

a)  biokrmivo;
b)  produkty rastlinného povodu vyrobené v obdobi konverzie;

¢)  vegetativny rozmnozovaci materidl a osivd urcené na
pestovanie.

HLAVA V
KONTROLY
Cldnok 27
Systém kontrol

1. Clenské stdty vytvoria systém kontrol a urcia jeden alebo
viacero prislusnych orgdnov zodpovednych za kontroly v stvis-
losti s povinnostami ustanovenymi v tomto nariadeni v sulade
s nariadenim (ES) ¢. 882/2004.

2. Okrem poziadaviek ustanovenych nariadenim (ES) ¢. 882/
2004 systém kontrol ustanoveny tymto nariadenim minimadlne
zahfna uplatiiovanie preventivnych a kontrolnych opatreni, ktoré
Komisia prijme v stlade s postupom uvedenym v ¢clanku 37
ods. 2

3.V rdmci tohto nariadenia sa povaha a frekvencia kontrol
urCuje na zdklade postdenia rizika vyskytu nezrovnalosti

a poruSovani dodrZiavania poziadaviek ustanovenych v tomto
nariadeni. V kazdom pripade sa v3etci prevadzkovatelia s vynim-
kou velkoobchodnikov, ktori nardbajti len s balenymi vyrobkami,
a prevadzkovatelov, ktori preddvaji produkty konecnému
spotrebitelovi alebo uzivatelovi podla ¢&édnku 28 ods. 2,
podrobia overovaniu stladu aspon raz za rok.

4. Prislusny orgdn moze:

a)  preniest svoje kontrolné pravomoci na jednu alebo viacero
stétnych ingpekénych organizacii. Stitne inspekcné organi-
zdcie predlozia dostatocné garancie objektivity a nestran-
nosti a maji k dispozicii kvalifikovany persondl a zdroje
nevyhnutné na splnenie svojich tloh;

b)  delegovat dlohy kontroly jednej alebo viacerym sikrom-
nym in$pekénym organizacidm. V takomto pripade ¢lensky
§tat urd{ orgdn zodpovedny za schvalovanie takychto
organizdcii a za dohlad nad nimi.

5. Prislusny orgdin moze delegovat kontrolné dlohy na
konkrétnu sikromnu in$peként organizdciu, len ak st splnené
podmienky ustanovené v ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 882/
2004, a najmd ak:

a) existuje presny popis tloh, ktoré stkromnd inpekénd
organizdcia moZe vykondval, a popis podmienok, za
ktorych moze vykonavat kontroly;

b) sa preukdzalo, Ze sikromnd in$pek¢nd organizécia:

i)  md potrebnd odbornost, vybavenie a infrastruktiiru
na vykonavanie tloh, na plnenie ktorych ju delegovali;

ii) ma dostatocny pocet persondlu s vhodnou kvalifika-
ciou a skdsenostami a

i) je nestrannd a bez konfliktu zdujmov, pokial ide
o vykon tloh na plnenie ktorych ju delegovali;

¢) stkromnd indpekénd organizdcia je akreditovand podla
najnovsej verzie eurdpskej normy EN 45011 alebo ISO
usmernenia 65 (VSeobecné poziadavky na organy pre-
vadzkujice certifika¢né systémy produktov), ktord bola
uverejnend v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej tinie,
a schvaluju ju prislusné organy;

d) stkromnd in$pekénd organizdcia pravidelne oznamuje
vysledky vykonanych kontrol prislusnému orgdnu a vzdy,
ked si ich prislusny orgdn vyziada. Sikromnd inpekénd
organizdcia okamzite informuje prislusny orgdn, ak
vysledky kontrol odhalia nedodrziavanie alebo pravdepo-
dobné nedodrziavanie poziadaviek;

e) existuje G¢innd koordindcia medzi delegujicim prislusnym
organom a stkromnou in§pekénou organizaciou.
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6. Okrem ustanoveni odseku 5 prislusny orgdn zohladiuje pri
schvalovani sikromnej in§pekcnej organizicie tieto kritérid:

a) Standardny kontrolny postup, podla ktorého musi
sukromnd in$pek¢énd organizdcia postupovat, obsahujtci
podrobny opis kontrolnych a preventivnych opatreni, ktoré
sa stikromnd in$pekénd organizdcia zaviaze uplatiiovat na
prevadzkovatelov, ktori podliehajii jeho kontrole;

b) opatrenia, ktoré sikromnd indpekénd organizdcia planuje
uplatiiovat v pripade odhalenia nezrovnalosti afalebo
poruseni.

7. Prislusné orgdny nemozu delegovat na sikromné inspekcné
organizicie tieto dlohy:

a)  dohlad nad inymi stikromnymi in§pekénymi organizaciami
ani ich audit;

b)  pravomoc udelovat vynimky, ako sa uvddza v ¢lanku 22,
pokial to nie je ustanovené v konkrétnych podmienkach,
ktoré stanovila Komisia v sdlade s ¢ldnkom 22 ods. 3

8. V silade s ¢ldnkom 5 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 882/2004
prislusné organy, ktoré delegovali kontrolné dlohy na sikromné
indpekéné organizdcie, organizuji podla potreby audity alebo
in3pekcie sukromnych indpekénych organizécii. Ak takyto audit
alebo inspekcia odhali, zZe tieto orgdny nevykondvaji riadne
ulohy, ktoré na ne boli delegované, delegujiici prislusny organ
moze toto delegovanie odobrat. Ak stkromnd inspekénd
organizdcia neprijme vas primerané opatrenie na napravu,
prislusny orgdn odoberie toto delegovanie v ¢o najkratSom case.

9. Okrem ustanoveni odseku 8 prislusny organ:

a)  zabezpeluje, ze kontroly, ktoré vykondva sikromnd
in$pek¢énd organizicia, st objektivne a nezéavislé;

b)  overuje ¢innost tychto kontrol;

¢)  zaznamendva vietky zistené nezrovnalosti alebo porusenia
a prijaté napravné opatrenia;

d)  zruSuje oprévnenie tej sikromnej inspekénej organizdcii,
ktord nie je schopnd splnit poziadavky uvedené v pismenach
a) a b) alebo uz prestala splnat kritérid uvedené v odse-
koch 5, 6, alebo nie je schopnd splnit poziadavky
ustanovené v odsekoch 11, 12 a 14.

10. Clenské 3taty pridelia ¢iselny kod kazdej $ttnej inspekénej
organizdcii alebo stkromnej inSpekénej organizacii, ktord
vykondva kontrolné tlohy uvedené v odseku 4.

11. Stdtne inspekéné organizécie a stkromné ingpekéné
organizdcie umoznia prislu§nym orgdnom pristup do svojich
kanceldrii a zariadeni a poskytni akékol'vek informdcie a pomoc,
ktoré prislusné organy povazuji za potrebné na splnenie svojich
povinnosti podla tohto ¢lanku.

12. Stitne inspekéné organizdcie a stkromné inspekéné
organizacie zabezpecujt, ze u prevadzkovatelov, ktori podlichaji

ich kontrole, sa uplatiuji minimélne preventivne a kontrolné
opatrenia uvedené v odseku 2.

13. Clenské Stity zabezpecujli, Ze stanoveny systém kontrol
umoziuje vysledovatelnost kazdého produktu na vsetkych
stupfioch vyroby, pripravy a distribucie v stlade s ¢lankom 18
nariadenia (ES) ¢ 1782002, najmd s cielom poskytnat
spotrebitelom zdruky, Ze ekologické produkty sa vyrobili v stlade
s poziadavkami ustanovenymi tymto nariadenim.

14. Kazdy rok najneskor do 31. janudra Stdtne inSpekcné
organizacie a sukromné in$pekéné organizacie zasla prislusnym
orgdnom zoznam prevadzkovatelov, ktori sa podrobili kontro-
lam do 31. decembra predchddzajiceho roku. Sthrnnd spravu
o kontrolnych ¢&innostiach vykonanych pocas predchadzajiceho
roka poskytnt kazdy rok do 31. marca.

Cldnok 28
DodrZiavanie systému kontrol

1. Kazdy prevadzkovatel, ktory vyrdba, pripravuje, uskladiuje
alebo dovaza z tretej krajiny produkty v zmysle ¢lanku 1 ods. 2
alebo ktory takéto produkty uvddza na trh, pred uvedenim
akychkolvek produktov na trh ako ekologické alebo vyrobené
v obdobi konverzie na ekologické:

a)  ozndmi svoju ¢innost prislusnym orgdnom ¢lenského statu,
v ktorom sa dand ¢innost vykondva;

b) podriadi svoje podnikanie systému kontrol uvedenému
v ¢lanku 27.

Prvy pododsek sa uplatiuje aj na vyvozcov, ktori vyvazaji
produkty vyrobené v stlade s pravidlami vyroby ustanovenymi
v tomto nariadent.

Ak prevadzkovatel zadd nejaké ¢innosti tretej strane, aj na tohto
prevadzkovatela sa nadalej vztahuji poziadavky uvedené
v pismendch a) a b) a ¢innosti zadané subdodévatelovi podliehajii
systému kontroly.

2. Clenské stity mozu z uplathovania tohto ¢lanku vynat
prevadzkovatelov, ktori predavajii produkty priamo kone¢nému
spotrebitelovi alebo uzivatelovi, za predpokladu, ze takéto
produkty nevyrdbaji, nepripravujd, neuskladiujii inde nez na
mieste predaja, ani takéto produkty nedovdzajii z tretej krajiny,
ani neuzavreli zmluvu na vykon takychto cinnosti s trefou
stranou.

3. Clenské 3tity urcia orgdn alebo schvélia organizciu, ktorl
bude prijimat takéto ozndmenia.

4. Clenské stity zabezpecia, aby bol kazdy previdzkovatel,
ktory splia poziadavky tohto nariadenia a ktory prispieva na
vydavky spojené s kontrolou primeranou sumou, opravneny na
zahrnutie do systému kontrol.

5. Statne indpekéné organizdcie a stkromné inspekéné orga-
nizdcie vedi aktualizovany zoznam obsahujici ndzvy a adresy
prevadzkovatelov, ktori st pod ich kontrolou. Tento zoznam je
k dispozicii zainteresovanym strandm.
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6. Komisia v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 37 ods. 2
prijme vykonavacie predpisy, v ktorych sa uved podrobnosti
0 postupe oznamovania a postupe podriadenia uvedenym
v odseku 1 tohto ¢ldnku, a to najmi s ohladom na informdcie,
ktoré maji byt uvedené v ozndmeni uvedenom v odseku 1
pism. a) tohto ¢lanku.

Clanok 29
Dokumenticia

1. Stdtne ingpekéné organizdcie a sikromné ingpekéné orga-
nizicie uvedené v clinku 27 ods. 4 vedd dokumentdciu
o prevadzkovatelovi, ktory podlieha ich kontrolim a ktory
v rozsahu svojej ¢innosti spliia poziadavky ustanovené v tomto
nariadeni. Dokumentdcia umozni prinajmensom identifikovat
prevadzkovatela a druh alebo rozsah produktov, ako aj lehotu
platnosti.

2. Prevadzkovatel overuje dokumentéciu svojich doddvatelov.

3. Forma dokumentdcie uvedenej v odseku 1 sa vypracuje
v stlade s postupom uvedenym v ¢clanku 37 ods. 2, pricom sa
zohladnia vyhody elektronického opraviiovania.

Cldnok 30
Opatrenia v pripade poruseni a nezrovnalosti

1. Ak sa v stvislosti s dodrziavanim poziadaviek ustanovenych
v tomto nariadeni zist{ nezrovnalost, Stitna in$pekénd organi-
zdcia alebo sukromnd in$pek¢nd organizdcia zabezpedi, aby pri
oznacovani a pri reklame nebol odkaz na ekologickd vyrobu
celej davky alebo vyrobnej Sarze, ktorej sa tato nezrovnalost tyka,
ak by toto bolo primerané vzhladom na dolezitost poziadavky,
ktord sa porusila, a na povahu a konkrétne okolnosti
nezdkonnych cinnosti.

Ak sa zisti vdzne porusenie alebo porusenie s dlhotrvajicim
G¢inkom, 3$tatna in3pekénd organizdcia alebo sikromnd
inspekénd organizdcia zakdze dotknutému prevddzkovatelovi
uvadzat na trh produkty, ktoré odkazuji na ekologické vyrobné
metédy pri ich oznaCovani alebo pri ich reklame, a to na
obdobie, ktoré sa dohodne s prislusnym organom c¢lenského
Stdtu.

2. Informécie o pripadoch nezrovnalosti alebo poruseni, ktoré
vplyvaji na ekologicky Statit produktu, sa okamzite ozndmia
dotknutym S$tdtnym in$pekénym organizdcidm, stkromnym
in$pekénym organizacidm, prislusnym orgdnom a dotknutym
¢lenskym §titom a pripadne Komisii.

Uroveil ozndmenia zdvisi od zdvaznosti a rozsahu zistenej
nezrovnalosti alebo porusenia.

Komisia moze v silade s postupom uvedenym v ¢lanku 37
ods. 2 stanovit podrobnosti tykajice sa formy a sposobu
podavania takychto ozndment.

Cldnok 31
Vymena informdcii

Na zaklade ziadosti riadne odovodnenej potrebou zarudit, Ze
produkt bol vyrobeny v stilade s tymto nariadenim, si prislusné
orgdny, Stitne inSpekéné organizdcie a siukromné inpekcné
organizicie vymienaji s inymi prisluSnymi orgdnmi, Stitnymi
in3pekénymi organizdciami a stkromnymi inspekénymi organi-
zdciami relevantné informdcie o vysledkoch svojich kontrol.
Takéto informdcie si mozu vymienat aj na zdklade vlastnej
iniciativy.

HLAVA VI
OBCHOD S TRETIMI KRAJINAMI
Cldnok 32
Dovoz produktov spifiajiicich poziadavky

1. Produkt dovdzany z tretej krajiny sa moze uviest na trh
Spolocenstva ako ekologicky pod podmienkou, Ze:

a)  produkt spina ustanovenia uvedené v hlavach I, Il a IV a je
tiez v stlade s vykondvacimi predpismi, ktoré sa tykajt jeho
vyroby, a ktoré sa prijali podla tohto nariadenia;

b)  v3etci prevadzkovatelia vritane vyvozcov podliehaji kon-
trole zo strany Stitnej inSpekénej organizacie alebo
sukromnej in$pekénej organizdcie uznanej v stlade s odse-
kom 2;

¢) dotknuti prevadzkovatelia st schopni kedykolvek poskyt-
nit dovozcom alebo vniitrostatnym organom dokumentd-
ciu uvedentt v ¢lanku 29, ktord umoziuje identifikovat
prevadzkovatela, ktory vykonal posledni operdciu, a overit,
&iprevadzkovatel splia poziadavky uvedené v pismene a) ab),
a ktory vydala $tdtna indpekénd organizdcia a sikromnd
in3pekénd organizacia uvedend v pismene b).

2. Komisia v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 37 ods. 2
uzndva $titne in$pekéné organizdcie a stkromné in$pekéné
organizdcie uvedené v odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku vrétane
Statnych inspekénych organizacii a stukromnych indpekénych
organizdcii uvedenych v ¢lanku 27 za prislusné vykonavat
kontroly a vydédvat dokumenticiu uvedent v odseku 1
pism. ¢) tohto ¢ldnku v tretich krajindch a zostavuje zoznam
tychto $tatnych inspekénych organizdcii a stkromnych inspek-
¢nych organizacii.

Stikromné in3pekéné organizicie si akreditované podla naj-
novsej verzie eurdpskej normy EN 45011 alebo ISO usmernenia
65 (VSeobecné poziadavky na orgny prevadzkujice certifikacné
systémy produktov), ktord bola uverejnend v sérii C Uradného
vestnika Eurdpskej tinie. Sikromné inspekéné organizdcie podrobia
svoje Cinnosti pravidelnym hodnoteniam na mieste, dohladu
a viacronym reakreditaénym posudzovaniam zo strany akredi-
ta¢ného orgdnu.

Komisia pri skmani Ziadosti o uznanie vyzve $titnu in§peként
organizdciu alebo sikromnii in$pekénd organiziciu, aby
poskytla vietky potrebné informdcie. Komisia moze tiez poverit
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expertov, aby na mieste preskiimali pravidld vyroby a kontrolné
¢innosti, ktoré v tejto tretej krajine vykondva dotknutd $tdtna
in3pekénd organizacia alebo sikromnd inspekénd organizicia.

Uznané $tatne in§pekéné organizacie alebo stikromné ingpekéné
organizdcie poskytuji posudky vydané akreditacnym orgdnom
pripadne prislusnym orgdnom, ktoré sa tykaji pravidelného
hodnotenia na mieste, dohladu a viacro¢ného reakreditacného
posudzovania ich &nnosti.

Komisia na zdklade posudkov a s pomocou clenskych stitov
zabezpedi primerany dohlad nad uznanymi §titnymi inSpek-
¢nymi organizciami a sikromnymi in§pekénymi organizaciami
tak, Ze ich uznanie pravidelne preskiima. Druh dohladu sa urc
na zdklade hodnotenia rizika vyskytu nezrovnalosti alebo
poruseni ustanoveni uvedenych v tomto nariadeni.

Cldnok 33
Dovoz produktov poskytujiicich rovnocenne ziruky

1. Produkt dovdzany z tretej krajiny sa tiez moze uviest na trh
Spolocenstva ako ekologicky pod podmienkou, Ze:

a) tento produkt bol vyrobeny v sdlade s pravidlami vyroby,
ktoré st rovnocenné s pravidlami uvedenymi v hlavach III
aly;

b) prevddzkovatelia sa podrobili kontrolnym opatreniam,
ktorych w¢innost je rovnocennd s dcinnostou opatreni
uvedenych v hlave V a takéto kontrolné opatrenia boli
uplatiované permanentne a Gcinne;

¢)  prevadzkovatelia vo v3etkych stuprioch vyroby, pripravy
a distribucie v tretej krajine podrobili svoju ¢innost systému
kontrol uznanému v stlade s odsekom 2 alebo ju podrobili
kontrole zo strany 3tdtnej inSpekcnej organizdcie alebo
sukromnej in$pekénej organizacie uznanej v sulade s odse-
kom 3;

d) na produkt sa vztahuje certifikdit o inspekcii vydany
prislusnymi orgdnmi, $tatnymi in$pekénymi organizdciami
alebo sikromnymi inspekénymi organizdciami tretej kra-
jiny uznanymi v sdlade s odsekom 2 alebo $titnou
indpekénou  organizaciou, alebo stkromnou inspekénou
organizdciou uznanou v stlade s odsekom 3, ktory
potvrdzuje, Ze dany produkt splia podmienky stanovené
v tomto odseku.

Origindl certifikitu uvedeného v tomto odseku sprevadza tovar
k prvému prijemcovi; potom dovozca musi uchovivat pred-
metny certifikdt najmenej dva roky na tcely predloZenia $tatnej
in§pekénej organizdcii alebo sikromnej indpekénej organizacii.

2. Komisia moze v silade s postupom uvedenym v clanku 37
ods. 2 uznat tretie krajiny, ktorych systém vyroby splia zdsady
a pravidla vyroby, ktoré st rovnocenné so zdsadami a pravidlami
vyroby stanovenymi v hlavich II, Il a IV a ktorych kontrolné
opatrenia s rovnocenne uU¢inné s opatreniami uvedenymi
v hlave V, a moze zostavit zoznam tychto krajin. Pri posudzovani

rovnocennosti sa zohladnia usmernenia CAC/GL 32 Codex
Alimentarius.

Komisia pri skiimani Ziadosti o uznanie vyzve tretiu krajinu, aby
poskytla vSetky potrebné informdacie. Komisia moze poverit
expertov, aby na mieste preskiimali pravidld vyroby a kontrolné
opatrenia dotknutej tretej krajiny.

Uznand tretia krajina zasle do 31. marca kazdého roku Komisii
stru¢nd vyro¢nd spravu o vykondvani a presadzovani kontrol-
nych opatreni stanovenych v tretej krajine.

Komisia na zdklade informécii v tychto vyro¢nych spravach
a s pomocou ¢lenskych statov zabezpe¢i primerany dohlad nad
uznanymi tretimi krajinami tak, Ze ich uznanie pravidelne
preskima. Druh dohladu sa ur¢i na zdklade hodnotenia rizika
vyskytu nezrovnalosti alebo poruseni ustanoveni uvedenych
v tomto nariadent.

3. Pre produkty, ktoré nie st dovdzané podla clanku 32 a ktoré
nie st dovdzané z tretej krajiny, ktord je uznand podla odseku 2
tohto ¢lanku, moéze Komisia v stlade s postupom uvedenym
v clanku 37 ods. 2 uznaf S$titne inpekéné organizdcie
a stkromné in$pekéné organizdcie vratane Statnych inspekénych
organizacii a sikromnych inspekénych organizacii uvedenych
v fldnku 27 za prislusné vykonavat kontroly a vyddvat certifikdty
v tretich krajindch na tcely odseku 1 a zostavi zoznam tychto
Statnych indpekénych organizicii a stikromnych inspekénych
organizdcii. Pri posudzovani rovnocennosti sa zohladnia usmer-
nenia CAC/GL 32 Codex Alimentarius.

Komisia preskiima kazdii ziadost o uznanie, ktort podala 3tdtna
in$pekénd organizicia alebo sikromnd inspek¢nd organizicia
v tretej krajine.

Komisia pri skdmani Ziadost{ o uznanie vyzve $titnu in$pekénd
organizdciu alebo stukromnt indpekénti organizdciu, aby
poskytla vietky potrebné informicie. Stitna ingpekénd organi-
zdcia alebo stkromnd in3pekénd organizdcia podrobia svoje
¢innosti pravidelnym hodnoteniam na mieste, dohladu a viac-
roénym reakreditaénym posudzovaniam akreditaénym orgdnom,
pripadne prislusnym organom. Komisia moZze tiez poverit
expertov, aby na mieste preskimali pravidld vyroby a kontrolné
opatrenia, ktoré v tejto tretej krajine vykondva dotknutd Stdtna
in3pekénd organizacia alebo sikromnd inspekénd organizicia.

Uznané $titne inSpekéné organizdcie a stukromné inspekéné
organizacie poskytuji posudky vydané akreditatnym organom
pripadne prislusnym orgdnom, ktoré sa tykaji pravidelného
hodnotenia na mieste, dohladu a viacro¢ného reakredita¢ného
posudzovania ich ¢innosti.

Komisia na zdklade posudkov a s pomocou ¢lenskych $titov
zabezpeci primerany dohlad nad uznanymi Stdtnymi inSpek-
¢nymi organizdciami a sukromnymi in§pekénymi organizaciami
tak, Ze ich uznanie pravidelne preskiima. Druh dohladu sa urci
na zdklade hodnotenia rizika vyskytu nezrovnalosti alebo
poruseni ustanoven{ uvedenych v tomto nariadeni.
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HLAVA VII
ZAVERECNE A PRECHODNE USTANOVENIA
Cldnok 34
Volny pohyb ekologickych produktov

1. Prislusné organy, $titne indpekéné organizicie a stikromné
inspekéné organizicie nesmu zakazat alebo obmedzit uvddzanie
ekologickych produktov na trh skontrolovanych inymi $tatnymi
in$pekénymi organizdciami alebo stkromnymi in$pekénymi
organizaciami so sidlom v inom c¢lenskom 3tite z dovodov
tykajticich sa vyrobnej met6dy, oznacovania alebo prezentdcie
tejto met6dy, ak tieto produkty spliaji poziadavky tohto
nariadenia. Najmé sa nesmu ulozit ziadne dalsie kontroly alebo
finan¢né zatazenie okrem tych, ktoré s stanovené v hlave V tohto
nariadenia.

2. Clenské stity mozu uplathovat na svojom tzemi prisnejsie
pravidld na rastlinnt a Zivo¢iSnu ekologickd vyrobu, ak su tieto
pravidld uplatnitelné aj na neekologicki vyrobu a pod pod-
mienkou, Ze st v stlade s pradvom Spolocenstva a nezakazujt ani
neobmedzujii uvddzanie ekologickych produktov vyrobenych
mimo tzemia dotknutého ¢lenského §tatu na trh.

Cldnok 35
Zasielanie informdcii Komisii

Clenské $taty pravidelne zasielajti Komisii tieto informacie:

a)  ndzvy a adresy prislusnych orgdnov a pripadne ich ¢&iselné
kddy a ich znacky zhody;

b)  zoznamy Stitnych indpekénych organizicii a stikromnych
in$pekénych organizdcii a ich &selné kody a pripadne ich
znacky zhody. Komisia pravidelne uverejiuje zoznam
Statnych indpekénych organizdcii a stkromnych inspek-
¢nych organizacii.

Cldnok 36
Statistické informdcie
Clenské 3taty zasld Komisii Statistické informécie potrebné na
vykondvanie a dalsi vyvoj tohto nariadenia. Tieto Statistické

informdcie sa vymedzia v kontexte Statistického programu
Spolocenstva.

Cldnok 37
Vybor pre ekologicki vyrobu

1. Komisii poméha regulatny Vybor pre ekologicki vyrobu.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiujii sa clanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468|ES.

Lehota ustanovend v ¢ldnku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468ES
je tri mesiace.

Cldnok 38
Vykondvacie predpisy

Komisia prijme v sdlade s postupom uvedenym v clanku 37
ods. 2 a na zdklade cielov a zdsad ustanovenych v hlave II
podrobné pravidld na uplatiiovanie tohto nariadenia. Tieto
zahffiaji najma:

a) podrobné pravidld tykajice sa pravidiel vyroby ustanove-
nych v hlave IIl, najmd pokial ide o $pecifické poziadavky
a podmienky, ktoré musia dodrziavat prevadzkovatelia;

b) podrobné pravidld tykajiice sa pravidiel oznaCovania
ustanovenych v hlave IV;

¢) podrobné pravidld tykajiice sa systému kontrol, ktory je
ustanoveny podla hlavy V, najmd pokial ide o minimdlne
poziadavky na kontrolu, dohlad, audit, konkrétne kritérid
pre delegovanie tiloh na stikromné in$pekéné organizacie,
kritérid na oprdviovanie a odvolévanie takychto organizdci
a dokumentdciu uvedent v ¢lanku 29;

d) podrobné pravidld tykajiice sa pravidiel dovozu z tretich
krajin, ktory je ustanoveny v hlave VI, najmd pokial ide
o kritérid a postupy, ktoré sa musia dodrziavat vzhladom
na uzndvanie tretich krajin a inspekénych organizdcif podla
¢lanku 32 a 33, vrdtane uverejnenia zoznamov uznanych
tretich krajin a inSpekénych organizdcii a pokial ide
o certifikdt uvedeny v ¢lanku 33 ods. 1 pism. d), pricom
sa zohladnia vyhody elektronickej certifikdcie;

e) podrobné pravidld tykajiice sa volného pohybu ekologic-
kych produktov ustanovené v c¢lanku 34 a zasielania
informécii Komisii ustanovené v ¢lanku 35.

Cldnok 39
Zru$enie nariadenia (EHS) ¢. 2092/91

1. Nariadenie (EHS) ¢. 2092/91 sa tymto od 1. janudra 2009
zrusuje.

2. Odkazy na zrusené nariadenie (EHS) ¢. 2092/91 sa povazujt
za odkazy na toto nariadenie.

Cldnok 40
Prechodné opatrenia

V pripade potreby sa v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 37
ods. 2 prijmi opatrenia na ulahcenie prechodu od pravidiel
stanovenych v nariadeni (EHS) ¢. 2092/91 k pravidlim tohto
nariadenia.



L 189/22

Uradny vestnik Eurépskej tinie

20.7.2007

Cldnok 41
Sprdva Rade

1. Do 31. decembra 2011 Komisia predlozi Rade spravu.

2.V sprave sa predovietkym preskiimaji skusenosti ziskané
z uplatilovania tohto nariadenia a zvaZia sa tieto zdleZitosti:

a) rozsah posobnosti tohto nariadenia, najmi pokial ide
o ekologické potraviny pripravované v zariadeniach spo-
lo¢ného stravovania;

b) zdkaz pouzivania GMO vritane dostupnosti produktov,
ktoré sa nevyrobili pomocou GMO, vyhldsenia pre-
déavajiceho, vhodnosti osobitnych prahov tolerancie a ich
vplyvu na ekologické odvetvie;

¢) fungovanie vnitorného trhu a systému kontrol, pricom sa
hlavne posadi, ¢i zavedené postupy nevedii k nekalej
hospodarskej stfazi alebo prekdzkam pre vyrobu a uvi-
dzanie ekologickych produktov na trh.

3. Komisia v pripade potreby pripoji k sprave prislusné navrhy.

Cldnok 42
Nadobudnutie G¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobdda G¢innost siedmym diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Ak pre urcité Zivocisne druhy, urcité vodné rastliny a urcité
mikroriasy nie st ustanovené podrobné pravidld vyroby,
uplatiujii sa pravidld oznacovania ustanovené v ¢lanku 23
a pravidld kontroly ustanovené v hlave V. Kym sa nevytvoria
podrobné pravidld vyroby, uplatiiuji sa vnutrostitne pravidld,
alebo ak neexistujd, uplatriuji sa sikromné normy, ktoré ¢lenské
Stdty akceptovali alebo uznali.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2009.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych ¢lenskych

Statoch.

V Luxemburgu 28. jana 2007

Za Radu
predseda
S. GABRIEL
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BG:
ES:
CS:

DA:

DE:
ET:
EL:
EN:
FR:

GA:

LV:
LT:
LU:

HU:
MT:

NL:
PL:
PT:

RO:

SK:
SL:
FI:

SV:

OVONOrNHeH.
ecoldgico, bioldgico.
ekologické, biologické.
okologisk.

okologisch, biologisch.
mahe, okoloogiline.
Brohoyiko.

organic.

biologique.

orgdnach.

biologico.

biologisks, ekologisks.
ekologiskas.
biologesch.

okologiai.

organiku.

biologisch.
ekologiczne.
bioldgico.

ecologic.

ekologické, biologické.
ekoloski.
luonnonmukainen.
ekologisk.

PRILOHA

POJMY UVEDENE V CLANKU 23 ODS. 1




